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@ OILQUICK Wichtiges fur Ihre Sicherheit 1

1 Wichtiges fur lhre Sicherheit

v
o

Sicherheitsrelevante Informationen

Begrifflichkeiten in dieser Anleitung

Der ,hydraulische QilQuick Rotationswechsler fiir Bagger” wird nachfolgend auch einfach nur als
~Rotationswechsler” bezeichnet.

Das ,hydraulische Schnellwechselsystem fiir Bagger” wird nachfolgend auch einfach nur als
~Schnellwechselsystem” bezeichnet.

Nachfolgende Unterpunkte
Bei den nachfolgenden Unterpunkten dieses Kapitels handelt es sich um grundlegende sicherheits-
relevante Informationen und Sicherheitshinweise, die flr eine sichere Handhabung und Bedienung
in allen Lebens- und Anwendungsphasen des Rotationswechslers wichtig sind.
Lesen Sie diese Unterpunkte vollstandig durch, bevor Sie sich mit dem Rotationswechsler
vertraut machen.

1.1 Uber diese Betriebsanleitung und weitere, wichtige Benutzerinformationen

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Beschreibungen und Anleitungen sowie Sicherheits- und Warnhinweise
zu méglichen Restrisiken wahrend dem Umgang und der Benutzung. Diese Betriebsanleitung ist unersetzlich far
eine sichere und effektive Bedienung und Handhabung des Rotationswechslers.

Weiter leitet diese Betriebsanleitung zum Beheben von Betriebsstérungen an und informiert Gber nétige Wartungs-

intervalle.

Optionen

In dieser Betriebsanleitung sind auch Komponenten beschrieben, die optionales Zubehér sind, mit dem Ihr neuer
Rotationswechsler méglicherweise nicht ausgerustet ist.

1.1.1  Aufbewahren, Bereitstellen und Uberlassen

o

Aufbewahren und Bereitstellen
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stéandig griffbereit in der Baggerkabine auf.
Beachten Sie diese Betriebsanleitung bei allen Tatigkeiten an oder mit dem Rotationswechsler.

Uberlassen an Andere

Falls der Rotationswechsler einmal an einen anderen Standort gebracht oder einem anderen
Betreiber Gberlassen wird:

Geben Sie diese Betriebsanleitung an spéatere Betreiber und Bediener weiter.
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1 Wichtiges fir Ihre Sicherheit

1.1.2

Geltungsbereich

OilQuick Rotationswechsler sind fir Bagger von 6 bis 33 Tonnen lieferbar.
Diese Betriebsanleitung qilt fir folgende Modelle der Rotationswechsler:

OQRS E06M
OQRS E09M
OQRS E14M
OQRS E19M
OQRS E26M
OQRS E33M

@ olLQUuICK®

1.1.3 Typenschlissel
OQRS-E09M OQ60SH (Beispiel)
OQR S E 09 - 33 M 0Q45 SH
Internes . .
OilQuick | Sandwich | Hersteller- | GroBe | /ra98rgerat- |y ionte 0Q-Schnell- Safety
K Gewicht wechslergréBe Hook
Urzel
TiltRotator | Festanbau 06 6 Tbls M mechanisch siehe Fallsicher-
onnen dazugehorige ung
Tilt- 09 bis B basic Bedienungs-
wechsler 9 Tonnen hydraulisch anleitung lhres
_ _ v baggerseitigen
Rotations- 14 bis vollhydraulisch Schnellwechs-
wechsler 14 Tonnen lers
(+B)
bis
19 19 Tonnen
bis
26 26 Tonnen
bis
33 33 Tonnen
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@ OILQUICK Wichtiges fur Ihre Sicherheit 1

1.1.4 Was diese Betriebsanleitung nicht kann

Qualifikation des Bedien- und Wartungspersonals sicherstellen

Anforderungen an die Qualifikation und zum Fachwissen fiir bestimmte Tatigkeiten werden in dieser Anleitung
genannt.

Jedoch kann diese Anleitung dieses nétige Fachwissen nicht vermitteln.

Falls Sie die geforderte Qualifikation fiir bestimmte Tatigkeiten nicht selbst mitbringen:

Lassen Sie Tatigkeiten, fir die ein Fachwissen vorausgesetzt wird, ausschlieBlich durch Fachkréafte mit ent-
sprechender Ausbildung durchfiihren.

Versuchen Sie niemals Tétigkeiten selbst durchzufiihren, fir die Sie nicht die nétige Qualifikation mitbringen.

Betriebsvorschriften recherchieren
Je nach Land und Staat, in dem der Rotationswechsler betrieben wird, existieren unterschiedliche Betriebs-
vorschriften, die der Betreiber und Bediener beachten muss.

Aufgrund dieser Unterschiede kénnen auch die Anforderungen der Regelwerke in dieser Betriebsanleitung nicht
ausgefihrt werden.

Darlber hinaus sind die fir den Einsatzort geltenden Regeln und Vorschriften zur Unfallverhitung und zum
Umweltschutz sowie ggf. Arbeits- und Betriebsanweisungen des Betreibers/der Betriebsstéatte zu beachten.

Informieren Sie sich Uber zusatzlich geltende Betriebsvorschriften.

Innerbetriebliche Anweisungen
Betriebs- oder Unfallverhitungsvorschriften kénnen innerbetriebliche Betriebs- und Arbeitsanweisungen noétig
machen.

Darin werden ggfs. zusatzliche Sicherheits- und Warnhinweise sowie nétige zusétzliche persénliche Schutzaus-
ristung festgelegt.

Ergénzend zu dieser Betriebsanleitung kénnen hier auch nétige Verhaltensweisen flr Personen, die an oder mit
dem Rotationswechsler arbeiten, gefordert werden.

Erganzen Sie diese Anleitung, falls nétig, durch lhre innerbetrieblichen Anweisungen.

Unterrichten und Unterweisen
Diese Betriebsanleitung leitet Schritt fiir Schritt zum sicheren und effektiven Arbeiten an und mit dem Rotations-
wechsler an.

Trotzdem ist es unerlasslich, jegliche Person, die an oder mit dem Rotationswechsler arbeiten soll, ausfihrlich zu
unterrichten und zu unterweisen.

Auch Betriebs- oder Unfallverhitungsvorschriften fordern diese Vorgehensweise vom Betreiber.

Unterweisen und unterrichten Sie als Betreiber jegliche Person, die an oder mit dem Rotationswechsler
arbeiten soll.

Berilcksichtigen Sie dazu diese Anleitung und ggfs. existierende Betriebs- und Arbeitsanweisungen.
Informieren Sie dabei insbesondere zu allen Sicherheits- und Warnhinweisen.
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1 Wichtiges fur Ihre Sicherheit @ OILQUICK"

1.1.5 Mitgeltende Unterlagen und weitere Anleitungen

Neben dieser Betriebsanleitung wurden dem Betreiber zusétzliche, mitgeltende Unterlagen ausgehandigt.

Diese liefern ergdnzende Informationen, Beschreibungen und Anleitungen zum sicheren und effektiven Umgang
mit dem QilQuick Rotationswechsler sowie zu ggfs. vorhandenen, optionalen Ausristungen.

Querverweise in dieser Anleitung
Die mitgeltenden Unterlagen kénnen auch Informationen, Beschreibungen und Anleitungsteile enthalten, auf die
innerhalb dieser Anleitung verwiesen wird.

Solche Querverweise werden immer dann genutzt, wenn die Anleitung, auf die verwiesen wird, auch die Vorkennt-
nisse zu den nétigen Bedienschritten vermittelt.

Dies geschieht insbesondere zu Installations- und Montagetatigkeiten sowie zu ggfs. nétigen Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten.

Beachten Sie auch die Sicherheits- und Warnhinweise sowie die Beschreibungen und
Anleitungen der Dokumente

Betriebsanleitung des Baggers
Betriebsanleitung zum baggerseitigen hydraulischen OQ-Schnellwechselsystem

Betriebsanleitung zum optionalen engcon positioning system — ePS des Herstellers Fa.
engcon Germany GmbH

Dokumentation und Betriebsanleitung der zulassigen Anbaugeréate
Hydraulikschaltplan

@ Weitere Bedienhandbiicher und Betriebsanleitungen beachten
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@ OILQUICK Wichtiges fur Ihre Sicherheit 1

1.2 Verwendete Abkiirzungen und Kurzbezeichnungen

In dieser Betriebsanleitung verwendete Abkulrzungen und Kurzbezeichnungen werden nachfolgend aufgefihrt und
erklart.

Kurzbezeichnung | Bezeichnung Erklarung

0oQ OilQuick Herstellerbezeichnung

OQRS OilQuick Rotationswechsler Sandwich OilQuick Rotationswechsler Sandwich fur
Bagger

ePS engcon postition system Sensor zur Erfassung der Drehposition des
Anbaugerates

SH Safety Hook Fallsicherung

M mechanisch Mechanischer Schnellwechsler

B basic Hydraulischer Schnellwechsler ohne
hydraulische Anschlusse fiir ein Anbaugerat

\Y vollhydraulisch (+B) Hydraulischer Schnellwechsler mit
hydraulischen Anschlissen fiir ein Anbaugerat
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1 Wichtiges fur Ihre Sicherheit @ OILQUICK"

1.3 Verwendete Symbole und Signalwérter

Alle Sicherheits- und Warnhinweise dieser Betriebsanleitung wurden deutlich hervorgehoben.
Folgende Symbole und Signalwérter wurden verwendet.

Warnt Sie vor Gefahren, die zu einer tédlichen oder schweren Verletzung von Personen flihren
kénnen, falls Sie diese Hinweise nicht beachten.

ACHTUNG

Warnt Sie vor Situationen, die zu Sachschaden und Stérungen fihren kénnen, falls Sie diese
@ Hinweise nicht beachten.

Sicherheitskapitel

Sicherheitskapitel sind ganze Abschnitte mit sicherheitsrelevanten Informationen, die fir ein sicheres und
effektives Bedienen und Handhaben unersetzlich sind.

Gefahrdungen werden auch durch die nachfolgenden Piktogramme spezifiziert:

if Warnung vor Handverletzungen
.g Warnung vor schwebender Last
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@ OILQUICK Wichtiges fur Ihre Sicherheit 1

In dieser Betriebsanleitung verwendete Gebotszeichen:

Sicherheitsschuhe tragen Schutzbrille benutzen
Schutzkleidung benutzen

Schutzhelm tragen

Schutzhandschuhe tragen Warnweste tragen

=1

Hebepunkt verwenden

SOk

Weitere, in dieser Betriebsanleitung verwendete Zeichen und Symbole:

Tipp
Hinweis auf nitzliche Informationen im Umgang mit dem Rotationswechsler.

Querverweise
Querverweise in dieser Betriebsanleitung sind mit diesem Symbol oder durch kursive Schrift
gekennzeichnet.

Aufforderung Eintragungen zu machen

Dieses Symbol ist immer dann eingesetzt, wenn der Betreiber oder der Bediener aufgefordert wird,
ermittelte Ergebnisse in der Betriebsanleitung einzutragen oder zu dokumentieren.

N O %

Handlungsaufforderung
Einzelne Handlungsaufforderungen, z.B. in Sicherheits- und Warnhinweisen, sind mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet.

a) Handlungsschritt

b) Handlungsschritt

c) ...

Schritt-fur-Schritt-Handlungsanleitungen sind mit Kleinbuchstaben geman der Handlungsreihenfolge aufgefihrt.

v' Zwischen- oder Endergebnis einer Handlung oder einer Handlungsreihe

Die Information erleichtert das Erkennen, ob das Verfahren einer Schritt-fir-Schritt-Anleitung erfolgreich abge-
schlossen wurde.

Aufzahlungszeichen
kennzeichnen Aufzahlungen in beschreibenden sowie in anleitenden Teilen der Betriebsanleitung.
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1 Wichtiges fur Ihre Sicherheit @ OILQUICK"

1.4 Zugelassene Personen sicherstellen

Warnung vor Fehlbedienung durch den Einfluss von Drogen, Medikamenten oder Alkohol
A > Arbeiten Sie niemals an oder mit dem Rotationswechsler, falls Sie unter

= Alkohol-,

= Drogen- oder

= Medikamenten-Einfluss stehen.

1.4.1 Bedienperson

Der Rotationswechsler darf nur durch geschultes und dafiir unterwiesenes Personal bedient werden.
Die Zustandigkeiten des Personals mussen vor einer Inbetriebnahme stets klar festgelegt sein.

Anzulernendes Personal darf nur unter Aufsicht einer entsprechend qualifizierten und erfahrenen Bedienperson
mit oder an dem Rotationswechsler arbeiten.

Nicht ausreichend qualifiziertes Personal kann durch Fehlbedienungen Personen- und Sach-
schaden verursachen

b Arbeiten Sie erst dann an oder mit dem Rotationswechsler,
= wenn Sie den Inhalt dieser Betriebsanleitung verstanden haben,
= fUr die jeweilige Tatigkeit speziell ausgebildet oder geschult wurden und
= eine zusatzliche Unterweisung zum sicheren Betrieb erhalten haben.

Die hier enthaltenen Beschreibungen und Anleitungen setzen das Wissen einer unterwiesenen
Bedienperson voraus.

Bedienen

Person in dieser Anleitung = Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Qualifikation = Betriebsanleitung gelesen und verstanden

» Vertraut mit allen grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit, Unfall-
verhitung und Umweltschutz

» Unterwiesen und unterrichtet in die sichere Handhabung des
Rotationswechslers und dessen Bestandteile

Erlaubte Tétigkeiten = Bedienen

= Stérungen erkennen und beheben
= Reinigungs- und Pflegearbeiten

= Kontrolltatigkeiten

= Abschmieren

Verbotene Tatigkeiten = Montieren

= Installieren

n  Fehler und Defekte beheben
= Instandhalten

= Reparieren
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1.4.2 Installations-, Reparatur- und Instandhaltungspersonal

Nicht ausreichend qualifiziertes Personal kann durch Fehlbedienungen Personen- und Sach-
schéaden verursachen
b Montieren, installieren, warten oder reparieren Sie den Rotationswechsler und dessen Aus-
ristungsteile nur dann, wenn Sie eine fir die jeweilige Tatigkeit ausgebildete Fachkraft sind.
Beschreibungen und Anleitungen zu Montage-, Instandhaltungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
setzen das Fachwissen einer ausgebildeten Fachkraft voraus.

Die fir die jeweilige Tatigkeit ausgebildete Fachkraft muss aufgrund ihrer Ausbildung und berufs-

nahen Tétigkeit nachweislich in der Lage sein, Gefahren und Risiken zu erkennen, die von der

jeweiligen Tatigkeit ausgehen oder entstehen kdnnen.

b Halten Sie dazu auch die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften und Vorschriften zum
Umweltschutz ein.

Installieren, Instandhalten, Reparieren — mechanische / hydraulische Ausriistung

Personen in dieser Anleitung | Entsprechend der jeweils auszufihrenden Téatigkeit:
= Mechanik- und/oder Hydraulik-Fachkraft

Nétige Qualifikationen = Wie der Bediener sowie entsprechend der jeweils auszuflihrenden Tatigkeit:

m abgeschlossene Ausbildung zur Mechanik- und/oder Hydraulik-Fachkraft mit
Praxiserfahrung oder

= hdherwertige Ausbildung (Maschinenbau-Techniker, -Meister, -Ingenieur) mit
Praxiserfahrung

Erlaubte Tétigkeiten n  Wie der Bediener sowie entsprechend der jeweils auszuflihrenden Tatigkeit:
= Mechanische und hydraulische Ausristung montieren und installieren

= Fehler suchen an der mechanischen und hydraulischen Ausriistung

= Mechanische und hydraulische Ausriistung reparieren

= Mechanische und hydraulische Ausrlstung instand halten

Installieren — SchweiBarbeiten

Personen in dieser Anleitung | = Ausgebildete Schwei3-Fachkraft

Notige Qualifikationen m abgeschlossene Ausbildung zur SchweiB-Fachkraft mit Eignungsnachweis
und Praxiserfahrung

Erlaubte Tétigkeiten = SchweiBarbeiten wahrend der Installation
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1.5 Personliche Schutzausriistung tragen

Verletzungsgefahr durch unzureichende persénliche Schutzausriistung
b Tragen Sie generell Sicherheitsschuhe und feste Arbeitskleidung.

A0

b Halten Sie fir bestimmte Tétigkeiten auch Schutzhandschuhe, eine Schutzbrille sowie einen
Schutzhelm und eine Warnweste bereit.

000

b Beachten Sie auBerdem die betriebsinternen Vorschriften beziglich der Verwendung von
personlichen Schutzausriistungen.

Schutzhelm und Warnweste tragen

b Tragen Sie immer dann einen Schutzhelm und eine Warnweste, wenn Sie sich auBerhalb der
Baggerkabine in der Nahe der Gefahrbereiche aufhalten.

Dies kann z.B. der Fall sein wahrend
= Transport- und
= Installationsarbeiten,
= wahrend samtlichen Kontrolltétigkeiten oder auch
= Reinigungs- und Pflegearbeiten und wahrend versucht wird,
= Stérungen zu erkennen und zu beseitigen und zu
= Demontage- und Entsorgungsarbeiten.

v" So bleiben Sie auch fur andere Fahrzeugfiihrer gut sichtbar und vermeiden Kopfverletzungen
durch im Weg stehende Gegenstande oder herabfallende Teile.

= Installationsarbeiten und der ersten Kontrolltatigkeiten sowie zu
o = Reinigungsarbeiten,
n  Kontroll- und Pflegearbeiten,
= Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten und
= Demontage- und Entsorgungsarbeiten.
v So vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit Hydraulikél und Schmiermitteln.
Hydraulikél und Schmiermittel kénnen bei Iangerer Exposition allergische Reaktionen hervorrufen.

Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille tragen
b Tragen Sie zuséatzlich Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wahrend
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1.6 Arbeitsumgebung sichern

Grundsatzlich gelten die SicherungsmaBnahmen flr den Betrieb des Baggers.

Neue Geféhrdungssituationen durch Fehlbedienung

Sowohl das An- und Abkuppeln des Rotationswechslers selbst als auch das An- oder Abkuppeln des Anbau-
gerates mit dem Rotationswechsler kann bei Fehlbedienung eine bisher unbekannte Gefahrdungssituation durch
Umkippen oder Abstlirzen des Anbaugerates hervorrufen.

Erweiterung der bekannten Gefahrbereiche

An- oder Abkuppeln des Anbaugerétes

Der Gefahrbereich wahrend dem An- oder Abkuppeln bemisst sich mindestens aus der Héhe des Anbaugerates
inklusive des Gerateadapters.

Je nach Gelandeverlauf kdénnte sich das Anbaugerat nach einem Umkippen oder einem Absturz auch weiter-
bewegen.

An- oder Abkuppeln des Rotationswechslers ohne Anbaugerét

Der Gefahrbereich wahrend dem An- oder Abkuppeln bemisst sich mindestens aus der Gesamthdhe des
Rotationswechslers.

An- oder Abkuppeln des Rotationswechslers mit Anbaugerat

Ein An- oder Abkuppeln des Rotationswechslers mit Anbaugerat ist ausschlieBlich bei liegender Kombination
erlaubt. Andernfalls wiirde die Kombination zu einem zu hohen Schwerpunkt fihren.

Warnung vor nicht gesicherter Arbeitsumgebung
> Sperren und sichern Sie den Arbeitsbereich des Baggers gegen unbefugten Zutritt.

> Kontrollieren Sie trotzdem sténdig lhre Arbeits- und Gefahrenbereiche.

> Bedienen Sie den Rotationswechsler nur dann, wenn sich keine Person im Arbeitsbereich des
Baggers oder im Gefahrbereich rund um das Anbaugerat aufhélt.
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1.7 Sicher verwenden

Fehlende Informationen kénnen zu geféahrlichen Situationen fiihren
b Lesen und beachten Sie diese Betriebsanleitung sowie deren Sicherheits- und Warnhinweise vollsténdig.

b Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stets griffbereit in der Baggerkabine zusammen mit der Anleitung zur
Arbeitsmaschine auf.

> Vergewissern Sie sich, dass die Installationsangaben Uber die Zusatzausristung fiir die Installation des
Rotationswechslers richtig sind und vom verantwortlichen Monteur unterzeichnet wurden.

Warnung vor Manipulationen
b Versuchen Sie niemals Sicherheits- oder Schutzeinrichtungen zu manipulieren oder zu um-

gehen.

> Arbeiten Sie niemals an oder mit dem Rotationswechsler, falls Sicherheits- oder Schutz-
einrichtungen unvollstandig oder defekt sind.

b Lassen Sie defekte oder fehlende Sicherheits- oder Schutzeinrichtungen nachriisten oder
reparieren, bevor Sie den Rotationswechsler verwenden.

Warnung vor unzulissigen Anderungen

b Verandern Sie niemals den Rotationswechsler oder Teile davon, ohne eine Unbedenklichkeits-
bescheinigung des Herstellers OilQuick Deutschland KG einzuholen.

» Falls konstruktive Anderungen oder Umbauten am Rotationswechsler notwendig sind,
kontaktieren Sie immer zuerst lhren OilQuick-Maschinenhandler.

b Setzen Sie nur die beim Hersteller OilQuick Deutschland KG erhéltlichen und freigegebenen
Zubehorteile ein.

> Benutzen Sie den Rotationswechsler ausschlieBlich an dem vom Hersteller OilQuick
Deutschland KG freigegebenen Bagger.
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2 Voraussetzung fur einen sicheren Betrieb

Sicherheitsrelevante Informationen

Begrifflichkeiten in dieser Anleitung
Der ,hydraulische QilQuick Rotationswechsler fiir Bagger” wird nachfolgend auch einfach nur als
~Rotationswechsler bezeichnet.

Das ,hydraulische Schnellwechselsystem fiir Bagger” wird nachfolgend auch einfach nur als
~Schnellwechsler” bezeichnet.

Der Rotationswechsler ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
gebaut.

Dennoch kdénnen bei der Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachti-
gungen am Rotationswechsler oder an anderen Sachwerten entstehen, insbesondere bei nicht sachgeméaBer oder
bestimmungswidriger Verwendung.

Warnung vor unsicheren Betriebsweisen
b Setzen Sie den Rotationswechsler nur fir den in dieser Betriebsanleitung beschriebenen,

bestimmungsgemaBen Gebrauch ein.

b Verhindern Sie alle Betriebs- und Verwendungsweisen, die nicht in dieser Anleitung genannt und
nicht ausdricklich als bestimmungsgemafer Betrieb beschrieben sind.

Nachfolgende Unterpunkte
Bei den nachfolgenden Unterpunkten dieses Kapitels handelt es sich um grundlegende Voraus-
setzungen flr einen sicheren Gebrauch des Rotationswechslers.

Sie bringen sich selbst und andere in Gefahr, wenn Sie die Voraussetzungen fiir einen sicheren
Betrieb nicht beachten oder erflillen. Schwere Verletzungen bis zur Todesfolge oder erhebliche
Sachschaden kénnen die Folge sein.

b Lesen Sie diese Unterpunkte vollstdndig durch, bevor Sie sich mit dem Rotationswechsler

vertraut machen.
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2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung stets einhalten

Verwenden Sie den Rotationswechsler nur zu dem in dieser Anleitung beschriebenen Zweck. Andernfalls
gefahrden Sie sich selbst und andere Personen oder Sie beschadigen Teile des Rotationswechslers oder des
Baggers.

Sie bringen sich selbst und andere Personen in Gefahr, wenn Sie den Rotationswechsler falsch bedienen oder die
Sicherheits- oder Warnhinweise oder sicherheitsrelevanten Informationen nicht beachten. Schwere Verletzungen
bis zur Todesfolge oder erhebliche Sachschaden kénnen die Folge sein.

Der Rotationswechsler ist fiir Bagger konzipiert und ist ausschlieBlich bestimmt zum schnellen und
sicheren
Ankuppeln an bzw. Abkuppeln von einem baggerseitig installierten und zulédssigen OilQuick Schnellwechsel-
system,
An- und Abkuppeln von zuldssigen Baggeranbaugeraten und zum
Drehen der aufgenommenen Anbaugeréte.

Der Rotationswechsler darf nur entsprechend der in dieser Betriebsanleitung beschriebenen
Arbeiten,
Funktions- und Betriebsweisen sowie
Schnittstellen eingesetzt werden.

Der Rotationswechsler muss stets in
technisch einwandfreiem Zustand und
unter Einhaltung der in dieser Betriebsanleitung genannten Wartungsintervalle eingesetzt sowie
innerhalb aller Lebensphasen sicherheits- und gefahrenbewusst gehandhabt werden.

Jeder andere Einsatz ist nicht bestimmungsgema und somit unzulassig.

2.1.1  Nétige Ubereinstimmungen und Schnittstellen

Der Rotationswechsler muss abgestimmt sein auf die jeweilige
BaggergréBe und auf das am Bagger bereits angebaute
hydraulische OilQuick Schnellwechselsystem.

Anbaugeréte, die mit dem Rotationswechsler aufgenommen werden, miissen
fir den Bagger und den Rotationswechsler zugelassen sein und
mit dem passenden OQilQuick Gerateadapter ausgeriistet sein.

Weitere Anforderungen an den Bagger
enthalten die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Technische Daten.
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2.1.2 Einsatzbeschriankungen

Der Bagger mit dem angebauten Rotationswechsler darf nur
in abgesicherten bzw. abgesperrten Bereichen eingesetzt werden.

Der Rotationswechsler darf niemals
unter Wasser eingesetzt werden,
auch nicht kurzzeitig.

Der Rotationswechsler darf nicht fiir
hadmmernde,
reiBende,
schlagende oder
stampfende Arbeiten oder
andere nicht in dieser Betriebsanleitung genannten Arbeiten oder zum
Anheben von Personen eingesetzt werden.

Am Rotationswechsler oder dessen Anbauteilen diirfen niemals

Lasten angeschlagen werden.
Fir das Anschlagen von Hebemitteln, Ketten, Seilen und Gurten darf nur ein am baggerseitigen Schnellwechsler
optional angebrachter Lasthaken verwendet werden.
Beachten Sie dazu die Betriebsanleitung des baggerseitigen hydraulischen QilQuick Schnellwechselsystems.
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2.2 UnsachgemaBe, bestimmungswidrige und verbotene Verwendung verhindern

Eine nicht bestimmungsgeméaBe oder gar verbotene Verwendung des Rotationswechslers oder dessen
Bestandteilen kann zu Unféllen mit schweren Verletzungen oder Todesfolge sowie zu erheblichen Sachschaden
fOhren.

Als unsachgeméBe und bestimmungswidrige Verwendung gelten:

Jeglicher Einsatz und jegliche Verwendung des Rotationswechslers entgegen der in dieser Betriebs-
anleitung genannten bestimmungsgeméaBen Verwendung (siehe Punkt 2.1 dieses Kapitels)

Nichteinhaltung nétiger Ubereinstimmungen und Schnittstellen (siehe Punkt 2.1.1 dieses Kapitels)
Nichtbeachtung der Einsatzbeschrédnkungen (siehe Punkt 2.1.2 dieses Kapitels)

Jeglicher Einsatz und jegliche Verwendung des Rotationswechslers mit defekten oder nicht mit dem
Hersteller OilQuick abgestimmten Ersatz- oder Ausrlstungsteilen

Eigenmachtige bauliche Veranderungen am Rotationswechsler oder seiner Ausriistung.

AuBerdem sind ausdriicklich verboten:
das Aufnehmen des Rotationswechslers mit nicht zugelassenen Baggergréf3en oder

nicht zugelassenen oder nicht zum Rotationswechsler — Gerateadapter passenden baggerseitigen Schnell-
wechselsystemen,

das Rangieren oder Verladen eines Anbaugeréates nur auf der klauenseitigen Aufnahme-Achse und

das Arbeiten mit dem Rotationswechsler ohne aufgenommenes Anbaugerat, z.B. zum Biegen, Driicken
oder Ziehen von Materialien, Teilen oder Werkzeugen jeglicher Art und

die Benutzung der Fallsicherung fiir Hebevorgange jeglicher Art und
das Aufnehmen von Lasten an jeglichen Uberstehenden Teilen des Rotationswechslers und

das Aufnehmen von nicht zugelassenen oder nicht zum Wechsler des Rotationswechslers passenden
Gerateadaptern und Anbaugeraten,

die Benutzung des Rotationswechslers oder dessen aufgenommene Anbaugerate fir das Heben von
Personen und

jegliches Abstitzen des Baggers Uber den Rotationswechsler oder dessen Fallsicherung und

die Benutzung des Rotationswechslers mit fehlerhaften oder fehlenden Sicherheits- und Schutzein-
richtungen sowie

die Benutzung des Rotationswechslers trotz Beschadigungen sowie

der Einsatz des Rotationswechslers innerhalb explosionsgeféhrdeter Atmosphéaren / innerhalb jeglicher Ex-
Zone gemal ATEX-Richtlinie oder sonstiger Richtlinien und Regelwerke des jeweiligen Betreiberlandes.
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2.3 Verpflichtung des Betreibers

Jegliches Bedienungspersonal muss vom Betreiber anhand der Betriebsanleitung entsprechend geschult und
unterwiesen sowie Uber die drtlichen, betriebsspezifischen Gefahren unterrichtet werden.

Der Betreiber sorgt dafiir, dass

diese Anleitung stets griffbereit in der Baggerkabine zusammen mit der Anleitung zur Arbeitsmaschine auf-
bewahrt wird,

eine beschadigte oder unleserlich gewordene Betriebsanleitung unverziglich ersetzt wird.

Der Betreiber verpflichtet sich,
nur Personen an oder mit dem Rotationswechsler arbeiten zu lassen, die
diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben,

mit den grundlegenden Vorschriften Gber Arbeitssicherheit, Unfallverhiitung und Umweltschutz vertraut sind
und

in die sichere Handhabung des Rotationswechslers eingewiesen sind (Unterweisung) und somit
die in dieser Anleitung genannten Voraussetzungen und Qualifikationen mitbringen.

Weiter verpflichtet sich der Betreiber, dass

alle Installationsvoraussetzungen in dieser Betriebsanleitung vor einer Installation an einem Bagger
vollstandig erfillt werden.

2.4 \Verpflichtung des Benutzers

Jeder Bediener / Benutzer ist verpflichtet,
die vorliegende Betriebsanleitung zu lesen und zu beachten sowie
alle Sicherheits- und Warnhinweise ausnahmslos zu befolgen,

alle Warnungen und Hinweise, die auf dem Rotationswechsler selbst angebracht oder vermerkt sind, zu
befolgen,

sich mit der Bedienung, den Funktionen und allen Sicherheits- und Schutzeinrichtungen vertraut zu machen,

das Schnellwechselsystem nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemas,
sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung zu benutzen und

Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, umgehend zu beseitigen ggfs. beseitigen zu
lassen.
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3 Hauptbestandteile, Schnittstellen und Funktionen

Abbildung 1: Hauptkomponenten des Rotationswechslers

Abbildung 2: Schnittstellen des Rotationswechslers

<4—5

Hauptkomponenten des Rotationswechslers

Der hydraulische OilQuick Rotationswechsler besteht
grundlegend aus den drei Hauptkomponenten:

1 Rotationswechsler — Gerateadapter
2 Rotor
3 Mechanischer Schnellwechsler

Die drei Hauptkomponenten sind fest miteinander verbaut
und bilden miteinander den hydraulischen OilQuick
Rotationswechsler mit mechanischem Schnellwechsler fiur
Bagger.

Schnittstellen des Rotationswechslers

Uber das verriegelbare Achsaufnahme-System des bag-
gerseitigen Schnellwechslers (4) wird der am Rotor (2)
fest angebrachte Rotationswechsler — Gerateadapter (1)
aufgenommen.

Uber das verriegelbare Achsaufnahme-System des
Schnellwechslers (3) wird der am Anbaugerat angebrachte
Gerateadapter (5) aufgenommen.

Der aufzunehmende Geréateadapter (5) kann an unter-
schiedlichen zuldssigen Anbaugeraten angebracht sein.

Typ und BaugréBe beachten

Dabei darf der OilQuick Rotationswechsler nur an zuléssigen BaggergréoBen und zuldssigen OilQuick Schnell-

wechselsystemen aufgenommen werden.

Auch darf der Schnellwechsler (3) des Rotationswechslers immer nur in Kombination mit einem Gerateadapter
(5) desselben Typs und derselben BaugréBe eingesetzt werden.

Weiter kann der OilQuick Rotationswechsler mit unterschiedlichen Optionen ausgeristet sein, die nachfolgend
ebenfalls aufgefiihrt und mit dem Zusatz ,Option” gekennzeichnet sind.
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Dreh-Funktion

Mit dem Rotor kann das Anbaugerét endlos nach links oder
nach rechts gedreht werden.

Abbildung 3: Drehen, endlos nach links oder rechts
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4 Rotationswechsler — Gerateadapter

Hauptkomponenten des Rotationswechsler — Geréte-
adapters

1 Klauenseitige Aufnahme-Achse
2 Riegelbolzenseitige Aufnahme-Achse

3  Schnellkupplungs-Stecker fir hydraulischen Antrieb
des Rotors

Die Geréateadapter sind in verschiedenen Ausfiihrungen fiir

Anbaugerate unterschiedlichster Anwendungsbereiche er-

haltlich.

Abbildung 4: Komponenten des Rotationswechsler —
Geréteadapters

4.1 Klauenseitige Aufnahme-Achse

Die klauenseitige Aufnahme-Achse

wird durch die starre Klaue des Schnellwechslers am
Bagger aufgenommen.

Sichere Aufnahmeposition

Die Aufnahme-Klaue des baggerseitigen Schnellwechslers
muss die Achse vollstandig und formschllssig aufnehmen.
So entsteht der erste sichere Aufnahmepunkt zwischen dem
baggerseitigen Schnellwechsler und dem Rotationswechs-
ler.

Abbildung 5: klauenseitige Aufnahme-Achse
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4.2 Riegelbolzenseitige Aufnahme-Achse

Die riegelbolzenseitige Aufnahme-Achse

wird schlieBlich von den Riegelbolzen des Schnellwechslers
am Bagger gesichert.

Ist die klauenseitige Aufnahme-Achse des Rotationswechs-
lers sicher aufgenommen, wird der Loffelzylinder des
Baggers ausgefahren.

Ist der Schnellwechsler vollstédndig in den Gerateadapter
eingesetzt, liegen auch die Anlageflachen vollstandig an der
zu verriegelnden Achse des Gerateadapters an.

Sichere Verriegelungsposition

Abbildung 6: riegelbolzenseitige Aufnahme-Achse Der Loffelzylinder des Baggers wird ausgefahren, bis die
Anlageflachen an der Achse des Rotationswechsler — Ge-
rateadapters vollstdndig und formschlissig anliegen.

Nur in dieser Position kénnen die Riegelbolzen die Achse
des Rotationswechslers sicher verriegeln.
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4.3 Schnellkupplungs-Stecker

Die Schnellkupplungen

stellen die Schnittstellen zwischen Bagger und OilQuick
Rotationswechsler dar.

Wahrend den An- bzw. Abkuppelvorgdngen werden die
Schnellkupplungs-Muffen des baggerseitigen QOilQuick
Schnellwechslers mit den Steckern des Rotationswechsler-
Gerateadapters verbunden bzw. von ihnen getrennt.

Abbildung 7: Schnellkupplungs-Stecker

Die Schnellkupplungs-Stecker kénnen, je nach Modell des Schnellwechselsystems und Anwendungsfall, unter-
schiedlich angeordnet und belegt sein.

Die unterschiedlichen Méglichkeiten der Anordnung und Belegung sind innerhalb des Punktes 10.11 GréBen und
Anordnung der Schnellkupplungs-Stecker dieser Betriebsanleitung genannt.

Anordnung und Belegung kennen

Das Ankuppeln unpassender Kombinationen kann zu Funktionsstérungen und Sachschaden flhren.
Deshalb ist es fur den Bediener wichtig, die Anordnung und Belegung der Schnellkupplungs-Stecker aller ggfs.
unterschiedlich bestiickten Rotationswechsler im Betrieb genau zu kennen.

Polystecker

Falls mit dem zum Gerateadapter gehérenden Anbaugerat
nicht alle Schnellkupplungs-Stecker zum Einsatz kommen,
so sind anstelle der fehlenden Schnellkupplungs-Stecker
sogenannte Polystecker eingesetzt.

Diese schitzen die Schnellkupplungs-Muffen des H-Zylin-
ders am baggerseitigen Schnellwechsler vor dem Eindringen
von Schmutz wahrend der Arbeit.

Abbildung 8: Polystecker
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5 Rotor

Das Schneckengetriebe des Rotors

ermdglicht endloses Drehen in beide Richtungen.

Es ist selbsthemmend und dient bei der Grabbewegung als
Bremse.

Das Getriebe lauft in einer Fettflllung und wird von einem
Hydraulikmotor angetrieben.

Abbildung 9: Rotor
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6 Mechanischer Schnellwechsler am Rotationswechsler

Hauptkomponenten des mechanischen Schnellwechs-
lers

1 Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

2 Fallsicherung

3 Verriegelungsmechanik

4  Verriegelnde Aufnahme mit Riegelbolzen

3

Abbildung 10: Komponenten eines Schnellwechslers

6.1 Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

Die Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

greift zuerst unter die klauenseitige Aufnahme-Achse des
Gerateadapters am Anbaugerat.

Sichere Aufnahmeposition

Mit dem vollstédndigen und formschliissigen Einfligen der
Klaue in die Aufnahme-Achse entsteht der erste sichere
Aufnahmepunkt zwischen dem Rotationswechsler und dem
am Anbaugerat befestigten Gerateadapter.

Abbildung 11: Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

Seite 30/ 106
Hydraulischer OilQuick Rotationswechsler OQRS fur Bagger / V.001.02 © OilQuick Deutschland KG



@ OILQUICK Mechanischer Schnellwechsler am Rotationswechsler 6

6.2 Fallsicherung und Fallsicherungslehre

Die Fallsicherung

an der Aufnahme-Klaue dient ausschlieBlich der Erhéhung
der Sicherheit beim Arbeiten mit OilQuick Schnellwechslern.

Ist die Aufnahme-Klaue in die Achse des Gerateadapters
eingefiihrt, so vermindert die Fallsicherung das Risiko eines
Absturzes des aufgenommenen Anbaugerates durch unge-
wollte Fehlbedienung.

Dies kann z.B. der Fall sein, wenn versucht wird, das Anbau-
gerat vor dem Verriegeln anzuheben. Dabei kann es aus der
Aufnahme-Klaue rutschen.

In einem solchen Fall kann die Fallsicherung das Arbeits-
geréat auffangen, wie das Beispiel eines losen Anbaugeréates
zeigt.

Abbildung 12: loses Anbaugerét in der Fallsicherung

Kein Schutz fiir alle Fille

Jedoch kann die Fallsicherung einen Absturz des aufgenommenen Anbaugeréates nicht in allen Féllen vollstédndig
verhindern.

Die Fallsicherung ersetzt deshalb in keinem Fall das Einhalten der nétigen Bedienreihenfolgen oder die sorgfaltige
Kontrolle der korrekten Aufnahme des Anbaugerates durch den Bediener.

Missbrauch verhindern

Die Fallsicherung darf zu keinerlei anderweitigem Zweck benutzt oder eingesetzt werden. Insbesondere bei der
verbotenen Benutzung als Lastanschlagmittel, zum Heben oder Verladen von Anbaugeréten oder sonstigen
Lasten sind Sach- und/oder Personenschéaden vorhersehbar.

Die Fallsicherung ist fiir derartigen Missbrauch nicht ausgelegt.

b Nutzen Sie fir derartige Tétigkeiten stets den optional am baggerseitigen Schnellwechsler angebrachten Last-
haken oder andere, externe Maschinen zum Heben von Lasten.

Auch jegliches Abstiitzen des Baggers Uber den Schnellwechsler des Rotationswechslers und dessen Fall-
sicherungen kann die sicherheitsrelevante Ausristung oder den Rotationswechsler selbst beschadigen.
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Die Fallsicherungslehre

ist im Lieferumfang des Rotationswechslers enthalten.

Sie ermdglicht ein schnelles und unkompliziertes Prifen der
Geometrie der Sicherheitseinrichtung.

b Fihren Sie die Fallsicherungslehre immer in der
Baggerkabine mit.

Fallsicherung regelméaBig kontrollieren

Falls die konvexe Form der Lehre nicht mehr formschlissig

an einer Fallsicherung anliegt, dann ist die VerschleiB3-

grenze Uberschritten bzw. eine unzulassige Verformung

Abbildung 13: Fallsicherungslehre eingetreten.

b In einem solchen Fall muss die Fallsicherung ausge-
tauscht werden.

6.3 Verriegelungskomponenten

Verriegelungsmechanik

—_

Riegelbolzen
Riegelwelle
Federelemente

A W DN

Riegelhebel

Durch die mechanischen Verriegelungskomponenten wird
sichergestellt, dass das Anbaugerét sicher verriegelt ist.

Abbildung 14: Komponente Verriegelungsmechanik
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6.3.1 Riegelbolzen

Die beiden Riegelbolzen sorgen fur die in der Produktnorm geforderte Formschlissigkeit bei der Aufnahme der

zu verriegelnden Achse.
Sobald die Riegelbolzen eingezogen sind (Abbildung 17), kann ein mit passendem Geréateadapter ausgeristetes
Anbaugerét ab- oder angekuppelt werden.

Abbildung 15: Riegelbolzen am Schnellwechsler Abbildung 16: Komponente Riegelbolzen

Sichere Verriegelung

Die ausgefahrenen Riegelbolzen miissen stehts unter die Aufnahme-Achse greifen.
Nur so ist ein korrekt aufgenommener Gerateadapter mit Anbaugerat am Rotationswechsler sicher aufgenommen

und angekuppelt.
Endgdltige Sicherheit verschafft jedoch nur der Verriegelungstest durch den Bediener nach jedem Aufnehmen

eines Anbaugerates.

Abbildung 17: Riegelbolzen eingezogen Abbildung 18: Riegelbolzen ausgefahren
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6.3.2 Riegelwelle

Die Riegelwelle

bewegt, durch Kraftbetatigung des Riegelhebels, die ge-
samte Verriegelungsmechanik und ver- oder entriegelt
somit die beiden Riegelbolzen Uber den Druckpunkt der
Federelemente.

Durch die Kniehebelmechanik und Spannkraft der redun-

danten Federelemente wird die verriegelte Stellung sicher
gehalten.

Abbildung 19: Komponente Riegelwelle

6.3.3 Federelemente

Die redundanten Federelemente

und die redundant aufgebaute Verriegelungsmechanik
halten die Riegelbolzen sicher in verriegelter Stellung.

Dies trifft selbst dann zu, wenn eines der beiden Uber-
dimensionierten Federelemente oder ein Teil der ebenfalls
Uberdimensionierten Verriegelungsmechanik durch Fremd-
einwirkung brechen wirde.

Einen solch fehlerhaften Zustand wirde die Bedienperson
sowohl bei der taglichen Sichtkontrolle und Pflege der
Verriegelungsmechanik, als auch durch deutlich reduzierte
Abbildung 20: Komponente Federelemente Betatigungskrafte bei jedem Ver- und Entriegeln sofort
bemerken.

Kein Weiterbetrieb bei Feststellung von Schaden

Jeglicher Betrieb des Rotationswechslers mit mechanischen Verriegelungkomponenten ist mit der Feststellung
eines solchen Schadens strikt untersagt, denn ein zweiter Fehler kénnte zum Entriegeln des aufgenommenen
Arbeitsgeréates fihren.
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6.3.4 Riegelhebel

Der Riegelhebel

ist das Stellteil der gesamten Verriegelungsmechanik.

Durch Handkraft des Bedieners wird die Riegelwelle der
Verriegelungsmechanik betatigt und so der Ver- und
Entriegelungsvorgang durchgefihrt.

Abbildung 21: Komponente Riegelhebel

6.4 Verriegelnde Aufnahme

Die verriegelnde Aufnahme

ist die der Klauenseite gegeniiberliegende Achsauf-
nahme.

Ist die klauenseitige Aufnahme-Achse des Gerateadapters
sicher aufgenommen, wird der Léffelzylinder des Baggers
ausgefahren.

Ist der Schnellwechsler vollstandig in den Gerateadapter
eingesetzt, liegen auch die Anlageflachen vollsténdig an der
zu verriegelnden Achse des Gerateadapters an.

Sichere Aufnahmeposition

Abbildung 22: Verriegelnde Aufnahme Der Loffelzylinder des Baggers wird ausgefahren, bis die
Anlageflachen an der Achse des Gerateadapters vollstandig
anliegen.

Nur in dieser Position kénnen die Riegelbolzen die Achse
des Gerateadapters sicher verriegeln.
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7 Optionen des Rotationswechslers

Der OilQuick Rotationswechsler kann mit den nachfolgenden Optionen ausgeriistet sein.

7.1 engcon Positioning System - ePS

Das ePS

misst durch einen Drehsensor den Rotationswinkel.

Der Rotationswinkel wird an das baggerseitige Steuer-
system Ubermittelt, welches

b die exakte Drehposition des Werkzeugs erkennt und

b diese auf dem werksseitig verbauten Monitor in der
Baggerkabine anzeigt.

Betriebsanleitung des Herstellers beachten

b Beachten Sie auch die Betriebsanleitung des Herstellers
Fa. engcon, falls Sie Montage-, Reparatur- oder Instand-
haltungsarbeiten am ePS-Modul durchflihren méchten.

Falls lhr QOilQuick Rotationswechsler (ber diese Option
verfligt, ist diese der produktbegleitenden Dokumentation

Abbildung 23: ePS-Rotationssensor beigeflgt.

Siehe auch Punkt 1.1.5 Mitgeltende Unterlagen und weitere

Anleitungen dieser Betriebsanleitung.

7.2 OilQuick Ablage- und Transportgestell

Das Ablage- und Transportgestell

ermdglicht einen dauerhaft sicheren Transport des OilQuick
Rotationswechslers.

Es vereinfacht die allseitige Aufnahme mit Staplergabeln.
Weiter bietet es auch wéahrend der Nichtbenutzung einen
sicheren und sauberen Ablageplatz.

Das OilQuick Ablage- und Transportgestell ist mit einem
Gerateadapter ausgestattet.

So kann der Rotationswechsler mit dem Gerateadapter des
OilQuick Ablage- und Transportgestells sicher verbunden
werden.

Abbildung 24: Ablage- und Transportgestell
Sicher Lagern und Transportieren

Europaletten eignen sich nur mit verstarkter Auflageflache
fir einen sicheren Transport des OilQuick Rotations-
wechslers.
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8 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

Konstruktive MaBnahmen

Konstruktive MaBnahmen zur Gefédhrdungsvermeidung wurden bereits wéhrend der Konstruktionsphase be-
ricksichtigt und integriert. Gefahrdungsexpositionen wurden weitgehend vermieden.

Technische MaBnahmen

Neben den konstruktiven MaBnahmen wurden auch technische SchutzmaBnahmen zur weiteren Verminderung
von Gefédhrdungsexpositionen eingesetzt.
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8.1

Fallsicherung

Abbildung 25: Fallsicherung

Abbildung 26: loses Anbaugerét in der Fallsicherung

@ olLQUuICK®

Ist die Aufnahme-Klaue in die Achse des Gerateadapters
eingefiihrt, so vermindert die Fallsicherung das Risiko eines
Absturzes des aufgenommenen Anbaugerates durch unge-
wollte Fehlbedienung.

Dies kann z.B. der Fall sein, wenn versucht wird, das An-
baugerat vor dem Verriegeln anzuheben. Dabei kann es aus
der Aufnahme-Klaue rutschen.

In einem solchen Fall kann die Fallsicherung das Arbeits-
geréat auffangen, wie das Beispiel eines losen Anbaugerates
zeigt.

Tritt dieser Notfall ein, muss die Fallsicherung unmittelbar
danach mit der im Lieferumfang befindlichen Lehre auf
Verformung geprift werden.

Kein Schutz fiir alle Fille

Jedoch kann die Fallsicherung einen Absturz des aufge-
nommenen Anbaugerédtes nicht in allen Fallen vollstédndig
verhindern.

Dies kann z.B. bei missbrauchlichen oder verbotenen Hand-
habungen der Fall sein.

Die Fallsicherung ersetzt deshalb niemals das Einhalten
der nétigen Bedienreihenfolgen, den Verriegelungstest oder
die sorgfaltige Kontrolle der korrekten Aufnahme des An-
baugerates durch den Bediener.

Missbrauch verhindern

Auch darf die Fallsicherung zu keinerlei anderweitigem Zweck benutzt oder eingesetzt werden.

Insbesondere bei der verbotenen Benutzung als Lastanschlagmittel, zum Heben oder Verladen von Anbaugeraten
oder sonstigen Lasten sind Sach- und/oder Personenschaden vorhersehbar.

Die Fallsicherung ist fiir derartigen Missbrauch nicht ausgelegt.
> Nutzen Sie fir derartige Tatigkeiten stets den optional am baggerseitigen OilQuick Schnellwechsler ange-

brachten Lasthaken oder andere, externe Maschinen zum Heben von Lasten.

b Auch jegliches Abstlitzen des Baggers Uber den Rotationswechsler und dessen Fallsicherung kann die sicher-

Seite 38/ 106
Hydraulischer OilQuick Rotationswechsler OQRS fur Bagger / V.001.02 © OilQuick Deutschland KG

heitsrelevante Ausristung oder den Rotationswechsler selbst beschadigen.



@ OILQUICK Sicherheits- und Schutzeinrichtungen 8

8.2 Sicherheitsfunktionen und deren Giiten

Gite gem.
Sicherheitsfunktion Gefahrdungssituation > sicherer Zustand EN ISO
13849-1
Wechslermechanik halt das Bedienfehler: Wechslermechanik nicht auf ,ENTRIEGELN" PLc
System verriegelt gestellt
(Ref.2201) - Die Riegelbolzen bleiben ausgefahren, das Anbaugerat

wird in verriegelter Stellung gehalten.

*Die Ref.Nr.-Angaben dienen der OilQuick-internen ReferenzNr. | 2 | 2 | 01

1
1
1
1
1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
1
1
1
1

Zuordnung der jeweils genannten Sicherheitsfunktion. SW1 oder SW2

Beispiel

OilQuick-SF-Kategorie

Lfd. Nummer der Kategorie

8.3 Benutzerinformationen zur Risikominderung

Benutzerinformationen in Form von Sicherheits- und Warnhinweisen sowie sicherheitsrelevanten Textpassagen
in dieser Betriebsanleitung zusammen mit Warnschilder am Schnellwechselsystem ermdglichen ein schnelles
Erkennen von Restrisiken.

8.3.1 Sicherheits- und Warnhinweise

In dieser Betriebsanleitung

Sicherheitsrelevante Texte sowie Sicherheits- und Warnhinweise dieser Betriebsanleitung machen auf méglicher-
weise geféhrliche Situationen und Restrisiken aufmerksam. Sie leiten den Bediener mit aktiven Handlungsan-
leitungen an, was zu tun und was zu unterlassen ist.

Sicherheitsrelevante Texte sowie Sicherheits- und Warnhinweise dieser Anleitung sind besonders gekennzeichnet
und aufféllig gemacht.

Beachten Sie dazu auch Punkt 1.3 Verwendete Symbole und Signalwérter dieser Betriebsanleitung.
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8.3.2 Schilder und Aufkleber

@ olLQUuICK®

Auch am Rotationswechsler selbst und in der Baggerkabine befinden sich sicherheitsrelevante Informationen.
Neben den Typenschildern wurden auch Warn- und Gebotsschilder angebracht, die mit kurzen Hinweisen oder
mit Piktogrammen die mégliche Geféhrdungssituation beschreiben und entsprechende Handlungsanleitungen zur

Risikominderung geben.

Die Anordnung der Schilder und Aufkleber kénnen je nach Typ und Ausflhrung des Rotationswechslers

unterschiedlich sein.

Abbildung 27: Schilder und Aufkleber am Rotationswechsler

[ @ olLauICK: |

¥33
=

Test before use!

Testa innan
anvandning!
Vor Anwendung
dberprifen!

At 741 0090 )

Abbildung 28: Aufkleber in der Baggerkabine
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Warn- und Gebotsschilder am OilQuick Rotations-
wechsler

1 Typenschild

Rotationswechsler — Gerateadapter (2 von 2)
2  Hebepunkte
3 Warnung vor Handverletzungen

Typenschild
Rotationswechsler - Schnellwechsler (1 von 2)

Die Schilder/Aufkleber sind gemaB der nebenstehenden
Abbildung angebracht.

> Erneuern Sie diese unverzlglich, falls sie durch Be-
schadigung unleserlich geworden sind.

Anzubringender Aufkleber in der Baggerkabine
> Bringen Sie den sicherheitsrelevanten Informationsauf-
kleber an gut sichtbarer Stelle in der Baggerkabine an.

> Erneuern Sie diesen unverzlglich, falls er durch Be-
schadigung unleserlich wird.
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9 Typenschilder

Ubereinstimmung sicherstellen

Uber die genaue Fundstelle der Typenschilder informiert Sie Punkt 8.3.2 Schilder und Aufkleber
dieser Betriebsanleitung.

Stellen Sie vor dem Ankuppeln des OilQuick Rotationswechslers sicher, dass es sich hierbei um
eine fir den baggerseitigen OilQuick Schnellwechsler

zulassige Schnittstelle mit
passendem Rotationswechsler-Gerateadapter handelt (siehe Angaben zur BaugréB3e).

Stellen Sie auBerdem vor dem Ankuppeln des Anbaugeréates sicher, dass es sich bei dem aufzu-
nehmenden Anbaugerét um ein fir den OilQuick Rotationswechsler

zulassiges Anbaugerat mit
passendem Gerateadapter handelt.

Anordnung der Typenschilder
L

@ OILQUICK®

Hydraulische Schnellwechsel
worrichtun, nd aus den
E ponenten
ar™ und

Hauptkomponente 2 von 2 |

Rotationswechsier-Gerateadapter -
Anwendung nur in Kombination mit einem
OilQuick Schneliwechsier des selben Typs
und der selben Baugrofle

Trégergerst
Baugrdle
Seriennummer
Baujahr

Max, Betriebsdruck | ===

Hauptkomponente |1 von 2 | | Gewicht

Rotationswechsler - Anwendung nur in

Kombination mit einem OiQuick Gerate
Hersteller:

adapter des selben Typs und der d KG
iy " 2 - e
selben Baugrobe srme auer-Strale 1 ( €

L] f L

Abbildung 29: Anordnung der Typenschilder . )
Abbildung 31: Typenschild Hauptkomponente 1 von 2

Angaben zum zulassigen Baggertyp

Bei dem Schnellwechselsystem handelt es sich um eine auswechselbare Ausristung geméan der Europaischen
Richtlinie fir Maschinen.

Die auswechselbare Ausristung darf nur an zugelassenen Baggertypen angebracht und verwendet werden.

Die Angabe zum ,Tragergerat” zeigt an, an welchem Baggertyp der Rotationswechsler angebracht werden darf.

Darliber hinaus missen Freigabe-Bescheinigungen des Herstellers OilQuick Deutschland KG eingeholt
werden.
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10 Technische Daten

10.1 OQRS E06M

Abbildung 32: OQRS EO6M MaBe und Kréfte

OQRS E06M

Typ 0Q 45 0Q 45-5
Wechslerbreite oben A 290 mm
Breite B 440 mm
Wechslerbreite unten C 290 mm
Hoéhe D 330 mm
Lange E 610 mm
Achsabstand F 430 mm
Achsdurchmesser G 45 mm
Gewicht 195 Kg
maximale Loffelbreite 1200 mm
maximales Brechmoment 45 kKNm
Tragergeratsgewicht 4-6t
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10.2 OQRS E09M

Technische Daten 10

Abbildung 33: OQRS E09M MaBe und Kréfte

OQRS E09M

Typ 0Q 45 0Q 45-5 0Q 60 0Q 60-5
Wechslerbreite oben A 290 mm 340 mm
Breite B 530 mm 530 mm
Wechslerbreite unten C 290 mm 340 mm
Hoéhe D 330 mm 370 mm
Lange E 610 mm 680 mm
Achsabstand F 430 mm 480 mm
Achsdurchmesser G 45 mm 60 mm
Gewicht 225 Kg 320 Kg
maximale Loffelbreite 1300 mm 1300 mm
maximales Brechmoment 74 KNm 74 KNm
Tragergeratsgewicht 6-9t 6-9t

© OilQuick Deutschland KG
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10.3 OQRS E14M

@ OlILQUICK®

Abbildung 34: OQRS E14M MaBe und Kréfte

OQRS E14M

Typ 0Q 60 0Q 60-5 0Q 65 0OQ Rail
Wechslerbreite oben A 340 mm 440 mm 440 mm
Breite B 590 mm 590 mm 590 mm
Wechslerbreite unten C 340 mm 440 mm 440 mm
Héhe D 370 mm 390 mm 390 mm
Lange E 680 mm 690 mm 690 mm
Achsabstand F 480 mm 530 mm 530 mm
Achsdurchmesser G 60 mm 65 mm 65 mm
Gewicht 335 Kg 390 Kg 390 Kg
maximale Loffelbreite 1600 mm 1600 mm 1600 mm
maximales Brechmoment 126 KNm 126 KNm 126 KNm
Tragergeratsgewicht 9-14 t 9-14 t 9-14 t
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10.4 OQRS E19M

Technische Daten 10

Abbildung 35: OQRS E19M MaBe und Kréfte

OQRS E19M
Typ 0Q 60 0Q 60-5 0Q 65 0Q Rail 0Q 70 0Q 70/55
Wechslerbreite oben A 340 mm 440 mm 440 mm 450 mm 550 mm
Breite B 630 mm 630 mm 630 mm 630 mm 630 mm
Wechslerbreite unten C 340 mm 440 mm 440 mm 450 mm 550 mm
Héhe D 375 mm 405 mm 405 mm 440 mm 440 mm
Lange E 680 mm 790 mm 790 mm 860 mm 860 mm
Achsabstand F 480 mm 530 mm 530 mm 600 mm 600 mm
Achsdurchmesser G 60 mm 65 mm 65 mm 70 mm 70 mm
Gewicht 410 Kg 465 Kg 465 Kg 520 Kg 590 Kg
maximale Loffelbreite 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm 1700 mm
maximales Brechmoment 186 KNm 186 KNm 186 KNm 186 KNm 186 KNm
Trégergeratsgewicht 14-19 t 14-19 t 14-19 t 14-19 t 14-19 t
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10.5 OQRS E26M

@ olLQUuICK®

Abbildung 36: OQRS E26M MaBe und Kréfte

OQRS E26M

Typ 0Q 65 OQ Rail 0Q 70 0Q 70/55
Wechslerbreite oben A 440 mm 440 mm 450 mm 550 mm
Breite B 685 mm 685 mm 685 mm 685 mm
Wechslerbreite unten C 440 mm 440 mm 450 mm 550 mm
Hoéhe D 440 mm 440 mm 440 mm 440 mm
Léange E 790 mm 790 mm 860 mm 860 mm
Achsabstand F 530 mm 530 mm 600 mm 600 mm
Achsdurchmesser G 65 mm 65 mm 70 mm 70 mm
Gewicht 530 Kg 530 Kg 585 Kg 650 Kg
maximale Loffelbreite 2000 mm 2000 mm 2000 mm 2000 mm
maximales Brechmoment 270 KNm 270 KNm 270 KNm 270 KNm
Tragergeratsgewicht 19-22 1 19-22 t 19-26 t 19-26 t
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10.6 OQRS E33M

Technische Daten 10

Abbildung 37: OQRS E33M MaBe und Kréfte

OQRS E33M

Typ 0Q 70/55 0Q 80
Wechslerbreite oben A 550 mm 590 mm
Breite B 770 mm 770 mm
Wechslerbreite unten C 550 mm 590 mm
Hoéhe D 515 mm 515 mm
Lange E 975 mm 1020 mm
Achsabstand F 600 mm 670 mm
Achsdurchmesser G 70 mm 80 mm
Gewicht 900 Kg 950 Kg
maximale Loffelbreite 2000 mm 2000 mm
maximales Brechmoment 340 KNm 340 KNm
Tragergeratsgewicht 24-33t 24-33 t

© OilQuick Deutschland KG
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10.7 Zulassige Kombinationen mit OilQuick Schnellwechselsystemen und Baggern

Schnellwechsler unten (gerateseitig)

Rotations- Schnellwechsler | 0Q 45 0Q 60 0Q65 | OQRail | 0OQ70 | 0Q70/55| OQ 80
wechsler oben (baggerseitig)

OQRS E06M | OQ 45/ 0Q 45-5 X

OQRS E09M | OQ 45/ 0Q 45-5 X

0Q 60/ 0Q 60-5 X

OQRS E14M | OQ 60/ OQ 60-5 X

0Q 65 X

0OQ Rail X

OQRS E19M | OQ 60/ OQ 60-5 X

0Q 65 X

0OQ Rail X

0Q70 X

0Q 70/55 X

OQRS E26M | OQ 65 X

0OQ Rail X

oQ70 X

0Q 70/55 X

OQRS E33M | OQ 70/55 X

0Q 80 X

10.8 Larmemission

Messstelle 1: Fhrerhaus des Baggers, auf Héhe des Bedienerkopfes
Messstelle 2: 3 Meter vom Fiihrerhaus entfernt

Drehen <70 dB(A)
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10.9 Hydraulikkomponenten am Rotationswechsler

Hydraulikol

Viskositétsklassen ISO VG 32, 46 und 68

Mineraldl ISO 6743-4, HM und HV; SS 155434, AV und BV; DIN 51524 HVLP
Umweltol DIN 51524 Teil 3; SS 155434, AV und BV

Oltemperatur -25°C bis +80°C

Umgebungstemperatur -25°C bis +55°C

Schnellkupplungen

KupplungsgréBe Va” 12 %" 17

Olfluss bei 0,3 MPa / 3 bar Druckabfall (I/min)

Angegebener Wert gilt nur fir Schnellkupplungen 18 70 140 250

Max. Dauerarbeitsdruck (MPa) *25 *25 *25 *25

*maximaler Betriebsdruck fiir Drehbewegung von 25 MPa / 250 bar

10.10 Hydraulik-Durchflussbedarf

OilQuick Rotor
Rotationswechsler
Durchfluss Zeit fur eine Umdrehung
OQRS EO6M 30 I/min 6,5s
OQRS EO9M 40 I/min 7s
OQRS E14M 50 I/min 7s
OQRS E19M 70 I/min 6s
OQRS E26M 70 I/min 7s
OQRS E33M 70 I/min 7s
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10.11 GroBen und Anordnung der Schnellkupplungs-Stecker

Die jeweilige Bestlickung der baggerseitigen Schnellwechsler mit Schnellkupplungen und deren Belegung kann
variieren.

Die Bestlickung und Belegung ist meist abha&ngig von der Ausriistung der Geratehydraulik sowie von den in der
Systemldésung verwendeten Anbaugerate.

Anordnung und Belegung kennen

Das Ankuppeln unpassender Kombinationen kann zu Funktionsstérungen und Sachschéden fihren.

Deshalb ist es fir den Bediener wichtig, die Anordnung und Belegung der Schnellkupplungs-Stecker am OilQuick
Rotationswechsler genau zu kennen.

Nur bei Ubereinstimmung der Bestiickung und Belegung der Schnellkupplungs-Stecker am Rotationswechsler mit
der Bestlickung und Belegung der Schnellkupplungen am baggerseitigen Schnellwechsler ist eine sichere und
effektive Nutzung des Rotationswechslers mdglich.

Nachfolgende Darstellungen erkennen

Die nachfolgenden Darstellungen zeigen die Schnell-
kupplungs-Stecker am Rotationswechsler aus der Sicht des
Baggerfahrers in der Kabine, wenn
= die klauenseitige Aufnahme-Achse des Rotations-
wechsler — Gerateadapters am Rotationswechsler
dem Bagger zugewandt ist und somit

= der Rotationswechsler aufnahmebereit positioniert
vor dem Bagger steht.

Abbildung 38: Schnellkupplungs-Stecker
am Rotationswechsler

Anschluss Funktion

1/A HiR Hochdruckkreis rechts, Hammerricklauf, Schere, Greifer
2/B HiL Hochdruckkreis links, Hammervorlauf, Schere, Greifer
3/C T2/T1 Hammer Ricklauf / Leckdl

4/D HZ2R Greifer / Drehen rechts

5/E H2L Greifer / Drehen links

6/F H3R Zusatzkreis 2 rechts

7/G H3L Zusatzkreis 2 links

8/H T2 Leckol
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‘ Mégliche Standard-Belegungen am Rotationswechsler - Geridteadapter

2/B/H1L B/E/H2L 4/DIH2R 1/A/H1R 0Q 45 Schne||kupp|ungs-8tecker:
1/A H1R 1z
2/B H1L 8
4/D H2R Yo"
5/E H2L 1z
Abbildung 39: OQ 45
2[B/HIL  5/E/MH2L  3/C/T2 4/D/H2R  1/AMH1R 0Q 45-5 Schnellkupplungs-Stecker:
1/A H1R Yo"
2/B H1L 1z
© 3/C T2 Va”
4/D H2R Ya”
.
Abbildung 40: OQ 45-5 SE Hel /a
5/E/H2L 2/BIH1L 1/AHIR 4/D/H2R 0Q 60 Schnellkupplungs-Stecker:

1/A H1R $Z%
2/B HiL $Z%
4/D H2R V2"
5/E H2L IZh

Abbildung 41: OQ 60

2/B/HIL  5/E/H2L  3/C/T2 4/D/H2R  1/AH1R 0Q 60-5 Schnellkupplungs-Stecker:
1/A H1R %"
2/B H1L %"
3/C T2 12"
4/D H2R Va?
5/E H2L iz

Abbildung 42: OQ 60-5
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5/E/H2L  2/B/H1L 3/CIT2 1/A/H1IR  4/D/H2R 0Q 65

Schnellkupplungs-Stecker:

1/A H1R

%u

2/B H1L

%u

3/C T2

%u

Abbildung 43: OQ 65 4/D H2R

1/215

5/E H2L

1/215

2/B/H1L 5/E/H2L  4/D/H2R 3/c/T1 1/A/H1IR | OQ Rail

Schnellkupplungs-Stecker:

1/A H1R

%u

2/B HiL

%u

3/C T1

%u

4/D H2R

Vo”

5/E H2L

1/215

7IGIH3L  8/H/T2 6/F/H3R
6/F H3R

1/215

Abbildung 44: OQ Rail 7/G H3L

178

8/H T2

Vo”

5/E/H2L 2/B/H1L 3/CIT2 1/AIH1R 4/D/H2R | OQ 70

Schnellkupplungs-Stecker:

1/A H1R

1!!

2/B H1L

1!!

3/C T2

%u

4/D H2R

1/215

Abbildung 45: OQ 70 5/E H2L

1/2u

5/E/H2L 7/G/H3L 2/B/H1L 1/A/HIR  3/C/T1 4/D/IH2R | OQ 70/55
und OQ 80

Schnellkupplungs-Stecker:

1/A H1R

1!!

2/B HiL

1!1

Abbildung 46: OQ 70/55 und OQ 80 3/C T1

%u

4/D H2R

1/2u

5/E H2L

Vo”

7/G H3L

%u
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11 Hydraulikschaltplan

Hydraulische Anschlussstellen am Bagger priifen und verifizieren

Je nach Baggerausrustung kann der hydraulische Anschluss von dem folgenden Hydraulikschaltplan abweichen.
Eine Uberpriifung und Verifizierung obliegen allein dem Integrator.

Geanderte Anschlussstellen oder fehlende Sicherheitsfunktionen fllhren zur Nichtkonformitdt der
auswechselbaren Ausriistung, flr die der Hersteller OilQuick Deutschland KG keinerlei Haftung und
Verantwortung tragt.

Uberpriifen und verifizieren Sie deshalb, ob Ihr Bagger mit diesem Hydraulikschaltplan kompatibel ist.
Lassen Sie sich dies vom Hersteller des Baggers zwingend schriftlich bestéatigen.
Auch der Hersteller QilQuick Deutschland KG berét Sie gerne dazu.

Steuerungsbeschreibung

Der QilQuick Rotationswechsler ist liber die Schnellkupplungen an einer doppeltwirkenden Hydrauliksektion des
Baggers angeschlossen.

Die Geschwindigkeit der Dreh-Funktion des Rotationswechslers wird vom Olfluss des Baggers beeinflusst.

N TO OBO ORO OH Hi
Abbildung 47: Hydraulikschaltplan
1 Rotor
Hydrauliksektion des Baggers Funktion am Rotationswechsler
Hochdruckkreis - Hammer / Schere Drehen endlos links, rechts

Sektion ,Hammer / Schere* - Drehen endlos links, rechts

Die Funktion ,Drehen endlos” des Rotors (1) wird Uber die Hydrauliksektion ,Hammer/Schere* der Bagger-
hydraulik versorgt und Uber ein Wegeventil des Baggers gesteuert.
Die Steuerung der Drehrichtung erfolgt Gber baggerseitige Bedienelemente im Bagger.

Die Funktion ist separat direkt am Hydrauliksystem des Baggers angeschlossen. Sie kann unabhangig von den
anderen Funktionen des QilQuick Rotationswechslers verwendet werden.
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12 Kontrollieren, Transportieren und Lagern

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Persénliche Schutzausristung tragen @ @ @ @

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

Warnung vor umkippenden oder herabfallenden schweren Teilen
» Beachten Sie die Gewichtsangaben und

> verwenden Sie entsprechend geeignete Flurférdermittel.

Der OilQuick Rotationswechsler

wird auf einer speziellen Transportpalette verzurrt/verpackt angeliefert

b Verladen und transportieren Sie den Rotationswechsler ausschlieBlich auf der speziell von QilQuick verstarkten
Transportpalette und in fest verzurrtem/verpacktem Zustand.

Optional kann der Rotationswechsler auch auf dem QilQuick Ablage- und Transportgestell sicher transportiert
und gehandhabt werden. Siehe Punkt 7.2 OilQuick Ablage- und Transportgestell dieser Betriebsanleitung.

b Verschaffen Sie sich Kenntnis Uber die értlichen Gegebenheiten am geplanten Lager- oder Installationsort.

b Stellen Sie sicher, dass der Untergrund zum und am Lager- oder Installationsort ausreichend Festigkeit fir ein
Befahren mit dem Flurférderfahrzeug aufweist.

b Stellen Sie die Transportpalette bzw. das optionale OilQuick Ablage- und Transportgestell nur auf ebenem und
tragfahigem Untergrund ab.

b Lésen Sie die Verzurrungen, Verpackungen und Verschraubungen erst am Einsatzort und erst unmittelbar vor
der Installation am Bagger.

Transportpalette bzw. das optionale OilQuick Ablage- und Transportgestell sicher aufbewahren

b Bewahren Sie die speziell von OilQuick verstérkte Transportpalette bzw. das optionale OilQuick Ablage- und
Transportgestell an einem sicheren Ort auf.

v" So steht Ihnen die sichere Ablage- und Transportflache nach dem Gebrauch des Rotationswechslers wieder
zur Verfligung.
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Lieferumfang kontrollieren
Kontrollieren Sie die Lieferung sofort bei Erhalt auf Vollstdndigkeit und Transportschaden.
Reklamieren Sie jeden Mangel unverziiglich.
Schadensersatzanspriiche kdnnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden.

Bei duBerlich erkennbarem Transportschaden gehen Sie wie folgt vor:
Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.
Vermerken Sie den Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein.

Rotationswechsler lagern
Lagern Sie den Rotationswechsler gesichert auf der von QilQuick verstarkten Transportpalette bzw. mit dem
optionalen OilQuick Ablage- und Transportgestell.
Bringen Sie Verzurrungen und Verpackungen wieder am Rotationswechsler an, falls Sie diese zur Kontrolle
der Lieferung ganz oder teilweise abnehmen mussten.

Lagern Sie den Rotationswechsler nur in trockenen Raumen.

Rotationswechsler wiederkehrend transportieren

Stellen Sie den Rotationswechsler immer ohne Anbaugerat auf der speziell von OilQuick verstarkten Transport-
palette bzw. auf dem OilQuick Ablage- und Transportgestell ab.

Versuchen Sie niemals zusétzlich Anbaugerate auf der Ablageflache abzustellen oder zu befestigen.

Heben Sie den OilQuick Rotationswechsler nur an den gekennzeichneten Hebestellen an.

Verzurren Sie den OilQuick Rotationswechsler an den gekennzeichneten Hebestellen mit der Transportpalette.
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13 Verwendungsvoraussetzungen erfiillen

Vor dem Verwenden an einem Bagger sicherstellen

Fir eine sichere Verwendung des Rotationswechslers miissen die nachfolgenden Voraussetzungen erfullt sein.
Prifen Sie die nachfolgenden Voraussetzungen und stellen Sie diese bereits vor der Verwendung sicher.
Alle Anschlussstellen flr die hydraulische Installation wurden mit dem Hersteller oder Lieferanten des
Baggers abgestimmt und von diesem legitimiert.
Der maximale Arbeitsdruck des Baggers Ubersteigt niemals den maximal zuldssigen Betriebsdruck des
Schnellwechselsystems.

Vergleichen Sie dazu die technischen Daten und Einstellungen des Baggers mit dem maximal zuldssigen
Betriebsdruck gemaB den Technischen Daten unter Punkt 10.9 Hydraulikkomponenten am
Rotationswechsler dieser Betriebsanleitung.

Normgerechte Ausfithrung der Installation sicherstellen

Die am jeweiligen Einsatzort einschlagigen Normen (in Europa — EN 474-1 / ISO 13031) fur die Ausrtstung von
Erdbaumaschinen stellen klare Anforderungen an die Steuerungsausristung fir Schnellwechselsysteme und
somit auch fir den Rotationswechsler.

Lassen Sie sich die bereits normgerecht vorbereitete Ausriistung |hres Baggers durch den Hersteller oder
Lieferanten des Baggers schriftlich bestatigen.

Beachten Sie dazu Kapitel 11 Hydraulikschaltplan dieser Betriebsanleitung.

g Dokumentieren Sie die durch den Hersteller oder Lieferanten des Baggers legitimierten

AnbaumafBe und Anschlussstellen gemal der nachfolgenden Punkte 13.1.1 und 13.1.2
dieser Betriebsanleitung.

Nur so kdénnen Sie von einem sicheren und konformen Schnellwechselsystem im Sinne der
Européischen Vorgaben zur Inverkehrbringung von auswechselbaren Ausriistungen ausgehen.
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13.1 Zulassigen Baggertyp kontrollieren und bestéatigen

Nur bei Ubereinstimmung darf die Verwendung freigegeben werden

Konformitat der auswechselbaren Ausriistung

Die EG-Konformitéatserklarung des Herstellers OilQuick Deutschland KG gilt nur bei einer Anbringung der
auswechselbaren Ausristung an einem zugelassenen Baggertyp, der zudem mit einem zuldssigen QilQuick
Schnellwechselsystem ausgeristet ist.

Warnung vor der Ausriistung nicht freigegebener Baggertypen
Durch die Ausriistung nicht freigegebener Bagger mit einem Rotationswechsler kénnen un-
passende AnbaumaBe und Gewichte zu gefahrlichen Situationen durch Bruch bei Betrieb oder

durch fehlende Standsicherheit auftreten.

» Geben Sie den Rotationswechsler nur dann zur Verwendung am Bagger frei, wenn Sie eine
Ubereinstimmung des Baggertyps bestatigen kénnen.

v' So schaffen Sie die Voraussetzung fir den sicheren Einsatz des Rotationswechslers.

13.1.1 Ubereinstimmung mit dem Typenschild dokumentieren

Kontrollieren, bestatigen und dokumentieren
@ b Kontrollieren Sie vor der Installation, dass es sich bei dem auszuriistenden Bagger um einen fir
den OilQuick Rotationswechsler

= zuldssigen Baggertyp mit

= passender Ausristung handelt.

b Vergleichen Sie dazu den Baggertyp mit dem auf dem Typenschild des Rotationswechslers an-
gegebenen zulassigen Baggertyp (siehe auch Kapitel 9 Typenschilder dieser Betriebsanleitung).

Baggerseitiges Schnellwechselsystem kontrollieren

Die Baggerausriistung muss Uber ein passendes und zuldssiges OQ-Schnellwechselsystem
verflgen.

» Kontrollieren Sie dazu

= die zuldssigen Kombinationen mit QilQuick Schnellwechselsystemen (siehe Punkt 10.7
dieser Betriebsanleitung),

= |hre baggerseitigen technischen Daten sowie
= das baggerseitige Typenschild.
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Ubereinstimmung bestitigen und dokumentieren
Bestatigen und dokumentieren Sie vor der Installation alle Ubereinstimmungen.
Arbeiten Sie erst dann gemaf den nachfolgenden Punkten dieser Betriebsanleitung weiter, wenn
Sie alle Ubereinstimmungen bestatigen kénnen.
Wenden Sie sich an lhren OilQuick-Handler, falls Sie bei einem der nachfolgend aufgefiihrten
Kontrollpunkte keine Ubereinstimmung feststellen konnten.

v So verhindern Sie unzulassige, geféhrliche Kombinationen und unvorhersehbare Risiken.

Kontrolliert und bestatigt am: Datum

Kontrolliert und bestatigt durch: Name

Auszurtstender Bagger

Baggerseitiges OilQuick Schnellwechselsystem passt zum OilQuick O Ja O Nein
Rotationswechsler

Anschlussstellen mit Hersteller oder Lieferanten des Baggers O Ja O Nein
abgestimmt

Anschlussstellen durch den Hersteller oder Lieferanten des Baggers O Ja O Nein
legitimiert
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13.1.2 Ubereinstimmung mit Freigaben des Herstellers dokumentieren

Holen Sie sich immer eine schriftliche Freigabe-Bescheinigung flr die neue Kombination Bagger
/ Rotationswechsler ein.

Wenden Sie sich dazu an den Hersteller OilQuick Deutschland KG.

ﬁ Vor dem Anbringen des Schnellwechslers an einem anderen Baggertyp

Zusiatzliche Freigaben durch den Hersteller dokumentieren

Dokumentieren Sie jede nachtragliche Freigabe-Bescheinigung durch den Hersteller OilQuick
Deutschland KG nachfolgend in dieser Betriebsanleitung.

Bewahren Sie jede zusétzliche Freigabe-Bescheinigung durch den Hersteller OilQuick
Deutschland KG an einem sicheren Ort auf.

v So dokumentieren Sie den Nachweis der Freigabe durch den Hersteller.

Fiir ggfs. folgende Installationen an einem anderen Baggertyp:

Kontrolliert und bestatigt am: Datum

Kontrolliert und bestatigt durch: Name

Auszurustender Bagger

Bagger gem. Freigabe

Freigabe-Nr. des Herstellers

Freigabe-Datum

Aufbewahrung der Freigabe

Geben Sie den Rotationswechsler nur dann zur Installation an dem Bagger frei, wenn Sie eine Uberein-
stimmung des Baggers bestatigen kénnen.
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Fiir ggfs. folgende Installationen an einem anderen Baggertyp:

Kontrolliert und bestatigt am: Datum
Kontrolliert und bestatigt durch: Name

Auszurustender Bagger

Bagger gem. Freigabe

Freigabe-Nr. des Herstellers

Freigabe-Datum

Aufbewahrung der Freigabe

Geben Sie den Rotationswechsler nur dann zur Installation an dem Bagger frei, wenn Sie eine Uberein-
stimmung des Baggers bestatigen kénnen.
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13.2 Arbeitshydraulik richtig ansteuern

if Unzulassigen Betriebsdruck verhindern - Hydraulikausriistung schiitzen

Die hydraulische Ausrlstung fur Drehbewegungen ist auf einen maximalen Betriebsdruck von
25 MPa / 250 bar ausgelegt.

Vor einer erstmaligen Inbetriebnahme:
b Kontrollieren Sie den maximal méglichen Betriebsdruck fir Drehbewegungen.

b Lassen Sie den maximal mdglichen Betriebsdruck durch eine Hydraulik-Fachkraft sicher be-
grenzen, falls dieser hdher liegt.

Baggerseitiges Hydrauliksystem kontrollieren
@ Das baggerseitige Hydrauliksystem muss den fiir den OilQuick Rotationswechsler nétigen
= Hydraulik-Durchfluss und

= einen maximalen Betriebsdruck fiir Drehbewegungen von 25 MPa / 250 bar liefern.
» Kontrollieren Sie dazu den geforderten

» Hydraulik-Durchflussbedarf (siehe Punkt 10.10 dieser Betriebsanleitung) und lhre

= baggerseitigen technischen Daten, Leistungs- und Einstellwerte.
b Stellen Sie sicher, dass die maximalen Hydraulikdriicke nicht Gberschritten werden kénnen.

Betriebsdruck fiir Drehbewegungen bestétigen
? = Bestétigen Sie sich dazu zur eigenen Kontrolle:
= Der Betriebsdruck fiir Drehbewegungen ist auf maximal 25 MPa / 250 bar begrenzt.
..... bar ermittelter Betriebsdruck flir Drehbewegungen
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13.3 Belegung der Schnellkupplungen dokumentieren

Die GréBen, Anordnung und Belegung der Schnellkupplungen des
baggerseitigen OilQuick Schnellwechselsystems missen mit denen der
Schnellkupplungs-Stecker am OilQuick Rotationswechsler Ubereinstimmen.

Kontrollieren Sie dazu die Beschreibungen unter Punkt 10.11 dieser Betriebsanleitung und die
Schnellkupplungsbelegung des baggerseitigen QilQuick Schnellwechselsystems.

Dokumentieren Sie, welche Funktionen des Baggers an den Schnellkupplungen am H-Zylinder
des baggerseitigen Schnellwechslers angeschlossen sind.

Flllen Sie dazu die nachfolgenden Tabellen aus.

Unterschreiben Sie als fir die Installation des OilQuick Schnellwechselsystems verantwortlicher
Monteur.

ﬁ GréBen, Anordnung und Belegung der Schnellkupplungen kontrollieren

SCNNEIIWEC SO . e

H-Zylinder NUMMIE . i e ettt et e e et et ettt et e et et et erernnn e e e

Angaben zu GréBen und Anordnungen der Schnellkupplungen fir alle H-Zylindermodelle finden Sie unter Punkt
10.11 GréBen und Anordnung der Schnellkupplungs-Stecker auf Seite 50.

Schnellkupplung | Funktion am Bagger
am H-Zylinder
1/A—H1R
2/B —H1L
3/C —T2/T1
4/D - H2R
5/E —H2L
6/F — H3R
7/G — H3L
8/H-T2
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13.4 Tragfahigkeit und Ausladung des Baggers beachten

Gewicht, Hohe und Ausladung des Anbaugerites beeinflussen die nutzbare Tragfahigkeit

Mit dem Einsatz des Rotationswechslers reduziert sich die nutzbare Tragféhigkeit des Baggers weiter um das
Gewicht des Rotationswechslers und dessen Geréateadapter.

AuBerdem entfernt sich der Schwerpunkt des Anbaugerates vom Bagger maximal um die Aufbauhdhe des
Rotationswechslers. Dies fuhrt zu einer zusatzlichen Erweiterung der Ausladung.

o

Betriebsanleitung des Baggers beachten
Das Baggergewicht muss innerhalb den fir den OilQuick Rotationswechsler zulassigen Gewichten
liegen.
Kontrollieren Sie dazu
die zulassigen Kombinationen mit OilQuick Schnellwechselsystemen und Baggern (siehe
Punkt 10.7 dieser Betriebsanleitung),
Ihre baggerseitigen technischen Daten sowie
das baggerseitige Typenschild.

Tragféahigkeit kontrollieren
Die Tragfahigkeit lhres Baggers wird in Tragfahigkeits- oder Hubkapazitats-Tabellen in Abhangig-
keit von H6he und Ausladung des Anbaugerates am Baggerstiel dargestellt.
Kontrollieren Sie die Tragféhigkeits- oder Hubkapazitats-Tabellen in der Betriebsanleitung lhres
Baggers.
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A

Kontrollieren und dokumentieren

Kontrollieren und dokumentieren Sie vor der Installation die nachfolgenden Faktoren, welche die
nutzbare Tragféhigkeit Ihres Baggers beeinflussen wird.

Addieren Sie die Ausladungen am Baggerstiel.
Addieren Sie die ermittelten Gewichte ohne aufgenommene Lasten.
Ermitteln Sie die nutzbaren Werte Ihres Baggers.
Uberschreiten Sie niemals die
noch nutzbare Tragfahigkeit Ihres Baggers oder die
maximal zulassige Ausladung am Baggerstiel.
Arbeiten Sie erst dann gemaf den nachfolgenden Punkten weiter, wenn Sie keine unzuléssige
Uberschreitung feststellen konnten.
Wenden Sie sich an lhren OilQuick-Handler, falls Sie eine unzuldssige Uberschreitung fest-
stellen mussten.

v So verhindern Sie unzulassige, gefahrliche Kombinationen und unvorhersehbare Risiken.

Zusétzliche Gewichte in kg

Gewicht des Anbaugerates

Gewicht des Gerdteadaplers e

Gewicht des OilQuick RotationSWeChSIErS .o

Gewicht des baggerseitigen SchnellweChSIers ... e

Gesamtgewicht am Baggerstiel ohne

aufgenommene Last

Zusatzliche Ausladung in mm

Ausladung des ANDAUGEIAtES
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Aufbauhodhe OilQuick RotationSWeChSIer o

Aufbauhdhe baggerseitiger Schnellwechsler ..

Gesamt-Ausladung am Baggerstiel
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14 Rotationswechsler mit dem Bagger aufnehmen

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson
Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Mitgeltende Unterlagen bereithalten und verstehen
Der OilQuick Rotationswechsler kann ausschlieBlich Uber passende OilQuick Schnellwechsel-
systeme am Bagger sicher aufgenommen werden.
Diese Betriebsanleitung ersetzt nicht die Betriebsanleitung des baggerseitigen QilQuick Schnell-
wechselsystems.
Nehmen Sie sich auch die Betriebsanleitung des baggerseitigen OilQuick Schnellwechsel-
systems zur Hand.
Der OilQuick Rotationswechsler wird wie ein stehendes Anbaugerdt am baggerseitigen
Schnellwechsler aufgenommen.
Kuppeln Sie den OilQuick Rotationswechsler gemaf der Betriebsanleitung des QilQuick Schnell-
wechselsystems an.
Fihren Sie den Verriegelungstest fir Anbaugerate mit Hydraulikfunktion durch.
v So schaffen Sie die Voraussetzung fiir einen sicheren Betrieb.
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15 Ankuppeln eines Anbaugeriates

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

15.1 Vor jedem Ankuppeln eines Anbaugerates

o

BestimmungsgemaéaBe und verbotene Verwendungen kennen und beachten
» Verwenden Sie den Rotationswechsler nur zu dem in dieser Anleitung beschriebenen Zweck.

Andernfalls gefédhrden Sie sich selbst und andere Personen oder Sie beschadigen Teile des
Rotationswechslers oder des Baggers.

> Lesen und beachten Sie dazu vor dem Arbeiten mit dem Rotationswechsler noch einmal das
Kapitel 2 Voraussetzung fir einen sicheren Betrieb und dessen Unterpunkte.

Bevor Sie den Bagger mit Rotationswechsler in Betrieb nehmen:
> Prufen Sie die Fallsicherung vor jedem Schicht-/ Arbeitsbeginn und nach jedem Absturz eines
Anbaugerétes in die Fallsicherung.

> Arbeiten Sie dazu nach den Handlungsanleitungen unter Punkt 23.2 Fallsicherung priifen dieser
Betriebsanleitung.

15.1.1 Umgebung sichern

A
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Warnung vor gefahrlichen Maschinenbewegungen
Wahrend des Kupplungsvorgangs kann das Anbaugerat umkippen und/oder wegrutschen.

b Sorgen Sie daflir, dass sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Baggers, des
Rotationswechslers und des Anbaugerates befinden, wenn Sie

= das Anbaugeradt am Gerateadapter aufnehmen und einkuppeln,
» Funktionen des Rotationswechslers oder des Anbaugerétes testen oder
= mit dem Anbaugerat oder dem Rotationswechsler arbeiten.
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15.1.2 Kompatibilitdt zum Gerateadapter am Anbaugerat priifen

ff Warnung vor Absturz schwerer Teile durch unzuldssige Kombinationen

b Vergleichen Sie den Typ und die BaugréBe des Rotationswechslers mit dem Gerateadapter
Ihres Anbaugerates.

» Kontrollieren Sie dazu die Typenschilder.

» Nehmen Sie nur Anbaugeréate mit Gerateadaptern desselben Typs und derselben BaugréBe mit
dem Rotationswechsler auf.

v' So schaffen Sie die Voraussetzung fiir einen sicheren Betrieb und verhindern unsichere Kombi-
nationen.

15.1.3 Fehlbedienung und Missbrauch verhindern

if Warnung vor ab- und umstiirzenden, schweren Teilen durch Fehlbedienungen

> Kuppeln Sie das Anbaugerat am Gerateadapter in jedem Fall vollstandig an, bevor Sie es an-
heben.

> Kuppeln Sie das Anbaugerat am Gerateadapter auch dann vollstédndig an, wenn Sie das Anbau-
gerat nur ein kleines Stiick versetzen méchten.

> Heben oder transportieren Sie ein Anbaugeréat unter keinen Umstanden nur an einer Achse des
Geréateadapters, unabhangig davon, ob die Riegelbolzen verriegelt oder entriegelt sind.

> Stellen Sie das Anbaugerat immer auf ebenem und tragfahigem Untergrund ab.

> Beachten und befolgen Sie stets Schritt fur Schritt die nachfolgenden Anleitungen zum
Ankuppeln und zum Testen der Verriegelung.

v So verhindern Sie Fehlanwendungen, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todesfolge
durch ab- oder umstiirzende Teile fihren kdnnen.

Warnung vor abstiirzenden, schweren Teilen durch Missbrauch

A » Verwenden Sie zum Heben von Lasten ausschlieBlich den optionalen Lasthaken am bagger-

seitigen OilQuick Schnellwechselsystem.

> Héngen Sie niemals Ketten, Seile, Gurte oder andere Lastaufnahmemittel an andere Teile des
Rotationswechslers.

Insbesondere die Fallsicherung am Rotationswechsler dient ausschlieBlich dem sicheren Auf-

nehmen des Gerateadapters und ist nicht geeignet zur Lastaufnahme.

v So verhindern Sie missbrauchliche Verwendung, die zu schweren Personenschaden bis hin zur
Todesfolge durch abstiirzende Teile fihren kénnen.

15.1.4 Weitere Benutzerinformationen kennen und beachten

Fir einzelne Anbaugerate kann eine spezielle Vorgehensweise beim Ankuppeln nétig sein.

@ Anbaugerite kennen und deren Betriebsanleitung beachten
b Beachten Sie dazu die Dokumentation des Anbaugeréats.
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15.1.5 Nicht bestiickten Schnellwechsler des Rotationswechslers ENTRIEGELN

» ENTRIEGELN Sie den nicht bestlckten Schnellwechsler, bevor Sie ein Anbaugerat mit

@ Der Rotationswechsler wird mit verriegelten Riegelbolzen transportiert und aufbewahrt.
passendem Gerateadapter aufnehmen.

Warnung vor herabfallenden schweren Teilen bei Verwendung des optionalen OilQuick

Ablage- und Transportgestells

Falls der Rotationswechsler auf dem optionalen OilQuick Ablage- und Transportgestell verriegelt

ist:

> Stellen Sie den Rotationswechsler mit dem QilQuick Ablage- und Transportgestell vollstandig
auf dem Boden ab, bevor Sie die den Schnellwechsler des Rotationswechslers entriegeln.

v So verhindern Sie, dass das OilQuick Ablage- und Transportgestell mit dem Entriegeln abstlrzt.

Riegelbolzen ENTRIEGELN
a) Nehmen Sie den Riegelhebel und setzen ihn in die Auf-
nahme der Riegelwelle.

b) Betéatigen Sie den Riegelhebel gegen den Uhrzeigersinn
bis zum Endanschlag (siehe Abbildung 48).

= Der Riegelhebel muss spirbar tiber den Druckpunkt
der mechanischen Federelemente bewegt werden.

v Die Riegelbolzen sind eingezogen, das Anbaugerat ist
lose.

Entriegelte Stellung kontrollieren

c) Vergewissern Sie sich, dass die Riegelbolzen einge-
zogen wurden.

v Die Riegelbolzen befinden sich im eingezogenen Zu-
stand.

v" Der Rotationswechsler befindet sich im Zustand ENT-
RIEGELT

d) Nehmen Sie den Riegelhebel wieder aus der Aufnahme
der Riegelwelle und verstauen diesen sicher.

Abbildung 49: Riegelbolzen eingezogen
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15.1.6 Notige Zustande kontrollieren und herstellen

Kontrollieren Sie vor jedem Ankuppeln die Zustdnde am Rotationswechsler:
v" Am Rotationswechsler ist kein Anbaugerat angekuppelt.

Falls bereits ein Anbaugerat am Rotationswechsler aufgenommen ist:
Stellen Sie das Anbaugerat ordnungsgeman ab.
Arbeiten Sie dazu gemaB den Handlungsanleitungen unter Punkt 19.2 dieser Betriebsanleitung.

v Die Riegelbolzen am Rotationswechsler sind eingefahren (Rotationswechsler-Zustand ENTRIEGELT).

Falls Sie den entriegelten Zustand nicht bestéatigen kénnen:
ENTRIEGELN Sie den nicht bestiickten Rotationswechsler.
Arbeiten Sie dazu gemaB den Handlungsanleitungen unter Punkt 15.1.5 dieser Betriebsanleitung.

Arbeiten Sie Schritt fir Schritt geméan den nachsten Anleitungen, wenn Sie alle oben genannten Zustande
bestatigen kénnen.

15.2 Rotationswechsler richtig positionieren

Ankuppeln vorbereiten
Jede Verwendung des Rotationswechslers beginnt mit nétigen Vorbereitungen.

Lesen, beachten und befolgen Sie Punkt 15.1 Vor jedem Ankuppeln eines Anbaugerétes sowie
dessen Unterpunkte dieser Betriebsanleitung, bevor Sie mit dem Ankuppeln eines Anbaugeréates
beginnen.

Arbeiten Sie erst dann die nachfolgenden Unterpunkte Schritt fir Schritt ab.

Rotationswechsler-Position ausrichten

Vergewissern Sie sich, dass sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Rotationswechslers und des

Baggers befinden.

Richten Sie den Bagger und das zu kuppelnde Anbaugerat so zueinander aus, dass
der Rotationswechsler und der Gerateadapter am Anbaugerat parallel zueinander angeordnet sind und
die Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung des Rotationswechslers zur klauenseitigen Aufnahme-Achse des
Gerateadapters zeigt.

Senken Sie die Drehzahl des Baggermotors auf etwas Uber Leerlauf ab.
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15.2.1 Stehendes Anbaugerat positionieren

a

richtig

Abbildung 50: Rotationswechsler positionieren — stehendes Anbaugerét

15.2.2 Liegendes Anbaugerat positionieren

richtig falsc

Abbildung 51: Rotationswechsler positionieren — liegendes Anbaugerét —
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15.3 Anbaugerat aufnehmen

Zustande am Anbaugeréat kontrollieren

b Kontrollieren Sie noch einmal die Gegebenheiten am Anbaugeréat.

v Rotationswechsler-Typ und -BaugréBe stimmen mit dem Typ und der BaugréBe des am Anbaugerat ange-
brachten Gerateadapters tberein.

v Das Anbaugerét steht sicher auf ebenem und festem Untergrund.

b Arbeiten Sie Schritt fir Schritt gemaB den nachsten Anleitungen, wenn Sie die oben genannten Zusténde
bestatigen kénnen.

Absturzgefahr durch fehlerhafte Verriegelung
Beim Ankuppeln und Verriegeln muss der Bagger stillstehen.
Bevor Sie mit dem Ankuppeln beginnen:
> Stellen Sie den Bagger vor dem Anbaugerat mit Gerateadapter sicher ab.

» Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.

v So verhindern Sie Verriegelungsfehler, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todes-
folge durch abstirzende Teile fihren kénnen.

> Fihren Sie unmittelbar nach jedem Ankuppeln bzw. Geratewechsel einen Verriegelungstest
durch.

v Nur so erkennen Sie Verriegelungsfehler, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todes-
folge durch abstirzende Teile fihren kénnen, wirklich sicher.

ACHTUNG

Besonderheiten zur Sicherheitseinrichtung Fallsicherung
@ Die Fallsicherung nimmt Platz ein, der an friheren Ausfihrungen ohne diese Sicherheitseinrichtung
nicht gebraucht wurde.

b Beachten Sie beim Aufnehmen des Anbaugerates, dass die Freigéngigkeit zwischen dem
Rotationswechsler mit Fallsicherung und Anbaugerét sichergestellt sein muss.

b Stellen Sie sicher, dass keine Stérkanten bestehen.
v' So gewahrleisten Sie einen stérungsfreien und sicheren Betrieb.
Bei Beschadigungen an der Fallsicherung oder deren Anbauteile:

b Tauschen Sie immer beide Seiten der ,Fallsicherung” aus. Diese werden als Ersatzteil-Einheit
an Sie ausgeliefert.
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Anbaugerat am Gerateadapter aufnehmen

> Achten Sie besonders darauf, dass das Anbaugerat auf
ebenem, festem und tragfahigen Untergrund steht.
Sie mussen sich spater dem noch nicht verriegeltem
Anbaugerat ndhern, um den Verriegelungsvorgang
manuell durchzufihren.

a) Fahren Sie den Loffelzylinder des Baggers so weit aus,
dass der Schnellwechsler des Rotationswechslers in
einem Winkel von ca. 45 Grad zu den Achsen am
Geréateadapter angeordnet ist.

Abbildung 52: Winkel von ca. 45° einhalten

b) Fugen Sie die Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung voll-
standig unter die klauenseitige Aufnahme-Achse des
Geréateadapters.

WICHTIG: Die Aufnahme-Achse muss vollstandig in der
Aufnahme-Klaue des Rotationswechslers einhaken.
= Es genigt nicht, wenn die Fallsicherung unter der
Aufnahme-Achse des Gerateadapters liegt.
= Die Fallsicherung dient nicht zum Heben der
Aufnahme-Achse. (Siehe auch Punkt 6.2 dieser
Betriebsanleitung)

c) Fahren Sie den Loffelzylinder aus, bis die Anlageflachen
des Schnellwechslers am Rotationswechsler an der zu
verriegelnden Achse des Geréateadapters vollstandig an-
liegen.

d) Lassen Sie das aufgenommene Anbaugerat am Boden
fixiert stehen / liegen.

Abbildung 54: Anlagefldchen liegen an
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15.4 Riegelbolzen VERRIEGELN

Erweiterung der bekannten Gefahrbereiche
Der Gefahrbereich rund um das Anbaugerdt wahrend dem manuellen Verriegelungsvorgang bemisst sich
mindestens aus der H6he des Anbaugerates inklusive des Gerateadapters.

Je nach Gelandeverlauf kénnte sich das Anbaugerat nach einem Umkippen oder einem Absturz auch weiter-
bewegen.

Warnung vor Fehlbedienungen durch eine andere Person
Ver- und Entriegelungsvorgange missen am Rotationswechsler vorgenommen werden.
b Fihren Sie Ver- und Entriegelungsvorgange ausschlieBlich selbst durch.

b Lassen Sie niemals zu, dass eine andere Person den Verriegelungsvorgang fir Sie vornimmt.

v" Nur so kdnnen Sie den ordnungsgeman durchgefiihrten Vorgang auch kontrollieren und verhin-
dern damit Fehlbedienungen.

Kipp- und Absturzgefahr durch noch ausstehende Verriegelung

Wéhrend dem Verriegelungsvorgang muss der Bagger stillstehen und das Anbaugerat muss sich
in einer moéglichst sicheren Position befinden.

Das Anbaugerét ist noch nicht angekuppelt und kénnte sich deshalb I6sen.
b Arbeiten Sie Schritt fir Schritt gemaf der nachfolgenden Handlungsanleitung.

Bevor Sie mit dem Verriegelungsvorgang beginnen:

b Lassen Sie das aufgenommene Anbaugerat am Boden fixiert stehen / liegen.

b Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.
b Schalten Sie die Antriebe des Baggers ab.

b Sichern Sie diese gegen Wiederinbetriebnahme durch andere Personen.

v So verhindern Sie den Absturz und das Umkippen schwerer Teile, was zu schweren Personenschaden bis hin
zur Todesfolge flihren kann.

Zustinde am Rotationswechsler kontrollieren

b Nahern Sie sich dem noch immer entriegelten Rotationswechsler mit gréBter Vorsicht.

b Nahern Sie sich dem Rotationswechsler nur dann, wenn dieser offensichtlich auf ebenem und tragfahigem
Gelande aufgenommen ist.

» Kontrollieren Sie zuerst die Zustinde am Rotationswechsler.

v Die Anlageflachen des Schnellwechslers am Rotationswechsler liegen an der zu verriegelnden Achse des Ge-
rateadapters an.

v Die Riegelbolzen des Schnellwechslers am Rotationswechsler sind eingefahren (Rotationswechsler-Zustand
ENTRIEGELT).

b Arbeiten Sie Schritt flir Schritt gemaB den nachsten Anleitungen, wenn Sie die oben genannten Zustande
bestéatigen kénnen.
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Warnung vor abstiirzenden, schweren Teilen durch Fehlbedienungen
> Kuppeln Sie das Anbaugerét in jedem Fall vollstandig an, bevor Sie es anheben.

> Kuppeln Sie das Anbaugerat auch dann vollstdndig an, wenn Sie das Anbaugeréat nur ein kleines
Stuck versetzen méchten.

b Beachten und befolgen Sie stets die nachfolgende Anleitung zum Verriegeln.

v So verhindern Sie Fehlanwendungen, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todesfolge
durch abstiirzende Teile fihren kénnen.

Riegelbolzen VERRIEGELN

a) Nehmen Sie den Riegelhebel und setzen ihn in die Auf-
nahme der Riegelwelle.

b) Betatigen Sie den Riegelhebel im Uhrzeigersinn bis zum
Endanschlag (siehe Abbildung 55).
= Der Riegelhebel muss spilrbar Gber den Druckpunkt
der mechanischen Federelemente bewegt werden.
c) Kontrollieren Sie immer, ob beide Riegelbolzen voll-
stdndig ausgefahren sind und die Aufnahme-Achse
korrekt verriegeln.

v Die Riegelbolzen sind ausgefahren, das Anbaugerat ist

bei korrekt aufgenommenem Gerateadapter fest verrie-
Abbildung 55: Riegelbolzen VERRIEGELN gelt.

d) Nehmen Sie den Riegelhebel wieder aus der Aufnahme
der Riegelwelle und verstauen diesen sicher.

> Arbeiten Sie erst mit dem Rotationswechsler, wenn Sie sich von der vollstandigen Verrieglung
beider Riegelbolzen des mechanischen Schnellwechslers tberzeugt haben.

v So verhindern Sie Fehlanwendungen, die zu schweren Personenschéden bis hin zur Todesfolge
durch abstirzende Teile fihren kénnen.

ii Warnung vor abstiirzenden, schweren Teilen durch Fehlbedienungen

richtig falsch

Abbildung 56: Geréteadapter aufgenommen und verriegelt S
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16 Verriegelungstest mit dem Anbaugerat durchfihren

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson
Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Absturzgefahr durch fehlerhafte Verriegelung
Auch wenn Sie die verriegelte Stellung bestatigen konnten:
> Fuhren Sie immer unmittelbar nach jedem offensichtlich erfolgreichen Ankuppeln bzw.
Geréatewechsel einen Verriegelungstest durch, bevor Sie das angekuppelte Anbaugerat mit dem
Bagger von der Stelle bewegen oder damit arbeiten.
v Nur so erkennen Sie Verriegelungsfehler, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todes-
folge durch abstlrzende Teile fuhren kénnen, wirklich sicher.
> Betreten Sie wahrend eines Tests oder Sichtkontrollen niemals den Gefahrbereich rund um das
Anbaugerat.

> Sorgen Sie daflr, dass sich wahrend eines Tests auch keine andere Person dem
Gefahrbereich nahern kann.

Erweiterung der bekannten Gefahrbereiche

Der Gefahrbereich rund um das Anbaugerat wahrend eines Verriegelungstests bemisst sich mindestens aus der
Hoéhe des Anbaugerétes inklusive des Gerateadapters.

Je nach Gelédndeverlauf kénnte sich das Anbaugerat nach einem Umkippen oder einem Absturz auch weiter-
bewegen.
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Falls ein Anbaugerat nicht angekuppelt werden kann oder ein Test nicht erfolgreich verlauft:
b Ermitteln Sie die Ursache und
b schaffen Sie Abhilfe, bevor Sie einen erneuten Kupplungsversuch starten.

Im Gefahrenbereich ist AuBerste Vorsicht geboten, da das Gerat mdglicherweise nicht richtig angekuppelt ist und
sich daher l6sen kann.

funktion:

v' Sie haben das Ankuppeln eines Anbaugerétes nach den Anleitungen unter Kapitel 15 vollstandig
abgeschlossen.

> Fuhren Sie unmittelbar danach den Verriegelungstest durch.

@ Nach jedem offensichtlich erfolgreichen Ankuppeln eines Anbaugerédtes ohne Hydraulik-

Verriegelungstest durchfiihren

> Heben Sie das aufgenommene Anbaugerat nur ca. 20-
30 cm vom Boden ab.

> Dricken Sie das Anbaugerat mit Hilfe des Loffelzylinders
gegen den Boden.

> Arbeiten Sie nach der gezeigten Reihenfolge (1, 2, 3).
Hierbei muss klar erkennbar sein, dass
= das Anbaugerat belastet wird und
= sich dabei nicht vom Schnellwechsler des Rotations-
wechslers losldst.
v' Das Anbaugerat ist korrekt und sicher angekuppelt,
wenn Sie dieses Ergebnis bestatigen kénnen.

Falls Sie dieses Ergebnis nicht bestétigen kénnen oder
Zweifel daran haben:

) ) . a) Stellen bzw. legen Sie das Anbaugerat wieder sicher am
Abbildung 57: Verriegelungstest durchfiihren Boden ab

b) Wiederholen Sie Schritt fiir Schritt die Handlungen ab
Punkt 15.2 dieser Anleitung.
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17 Arbeiten mit zulassigen Anbaugeraten

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

17.1 Vor jedem Arbeiten mit einem zulassigen Anbaugerat

Voraussetzungen erfiillen
Stellen Sie sicher, dass
der Rotationswechsler am baggerseitigen Schnellwechsler und
das Anbaugerat am Rotationswechsler sicher aufgenommen und verriegelt sind.

Falls die Vorraussetzungen noch nicht erfiillt sind:
Arbeiten Sie dazu geman den Kapiteln dieser Betriebsanleitung:
14 Rotationswechsler mit dem Bagger aufnehmen

15 Ankuppeln eines Anbaugerétes
16 Verriegelungstest mit dem Anbaugerét durchfiihren
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17.2 Erstmalig mit zulassigen Anbaugeraten arbeiten

Warnung vor gefahrlichen Maschinenbewegungen

Wahrend dem Arbeiten mit dem Rotationswechsler erweitert sich der Gefahrbereich.

b Sorgen Sie dafiir, dass sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Baggers oder des
Rotationswechslers befinden, wenn Sie mit dem Rotationswechsler arbeiten.

Erstmalig verwenden

Durch den Anbau eines Rotationswechslers wird die

Geometrie des Baggers verandert.

b Beginnen Sie mit duBerster Vorsicht mit dem Arbeiten.

b Gewodhnen Sie sich langsam und vorsichtig an die ver-
anderten und erstmals ungewohnten Geometrien und
Reichweiten.

b Achten Sie darauf, dass das Anbaugerat nicht mit dem
Bagger oder anderen Gegenstanden im Gefahrbereich
kollidiert.

Abbildung 58: Kollisionen verhindern

Betriebsanleitung des Anbaugerates beachten
Far einzelne Anbaugeréate kann eine spezielle Vorgehensweise beim Arbeiten nétig sein.

» Beachten Sie dazu auch die Dokumentation des Anbaugerats.
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18 Arbeiten mit der Dreh-Funktion

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Dreh-Funktion

Mit dem Rotor des Rotationswechslers kann das Anbaugeréat endlos nach links oder nach rechts gedreht werden.

18.1 Vor jedem Arbeiten mit der Dreh-Funktion

Voraussetzungen erfiillen

Die Dreh-Funktion des Rotationswechslers kann ausgeflhrt werden, sobald der Rotationswechsler am bagger-
seitigen Schnellwechsler vollstandig und sicher aufgenommen wurde.

Far das téagliche Arbeiten mit der Dreh-Funktion wird jedoch ebenso die sichere und vollstdndige Aufnahme des
Anbaugerates am Rotationswechsler nétig.

Stellen Sie sicher, dass
der Rotationswechsler am baggerseitigen Schnellwechsler und
das Anbaugerat am Rotationswechsler sicher aufgenommen und verriegelt sind.

Falls die Vorraussetzungen noch nicht erfiillt sind:
Arbeiten Sie dazu geman den Kapiteln dieser Betriebsanleitung:
14 Rotationswechsler mit dem Bagger aufnehmen

15 Ankuppeln eines Anbaugerétes
16 Verriegelungstest mit dem Anbaugerét durchfiihren
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18.2 Anbaugerat drehen

Warnung vor gefahrlichen Maschinenbewegungen
Wahrend der Dreh-Funktion dreht sich das am Rotationswechsler aufgenommene Anbaugerat.
> Bericksichtigen Sie den damit erweiterten Gefahrbereich.
> Sorgen Sie dafur, dass sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Baggers oder des
Rotationswechslers befinden, wenn Sie mit der Dreh-Funktion arbeiten.
b Stellen Sie sicher, dass das verwendete Anbaugerat nicht mit dem Bagger oder anderen Gegen-
stdnden im Gefahrenbereich kollidiert.

Warnung vor unerwarteten Maschinenbewegungen
@ Die Aktivierung des Hydrauliksystems am Bagger fur die Sektion ,Hammer/Schere“fiihrt die Bewe-
gung der Dreh-Funktion aus, sobald der Rotationswechsler am baggerseitigen Schnellwechsler
vollstédndig aufgenommen wurde.
Eine weitere Aktivierung der Dreh-Funktion an der Steuerung des Rotationswechslers ist dazu nicht
notig.
> Beachten Sie die Betriebsanleitung lhres Baggers zur Aktivierung der Hydraulik-Sektion
~,Hammer/Schere*.
v So verhindern Sie unerwartete Bewegungen und ungewollte Drehbewegungen des Anbaugera-
tes.

Dreh-Funktion ausfiihren

Die Dreh-Funktion des Rotationswechslers kann ausgefiihrt
werden, sobald der Rotationswechsler am baggerseitigen
Schnellwechsler vollstandig aufgenommen wurde.

> Aktivieren Sie den Pumpendruck des Hydrauliksystems
am Bagger fir die Sektion ,Hammer/Schere*.

= Der Rotor des Rotationswechslers dreht das am
Rotationswechsler aufgenommene Anbaugerat.

ell? L W

Abbildung 59: Drehen, endlos nach links oder rechts
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19 Abstellen/Ablegen eines Anbaugerates

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

19.1 Vor jedem Abstellen/Ablegen eines Anbaugerates

Far einzelne Anbaugeréate kann eine spezielle Vorgehensweise beim Abkuppeln und Abstellen nétig
sein.

» Beachten Sie dazu die Dokumentation des Anbaugeréats.

@ Anbaugerite kennen und deren Betriebsanleitung beachten

19.1.1 Umgebung sichern

Warnung vor gefahrlichen Maschinenbewegungen

Wahrend des Kupplungsvorgangs kann das Anbaugerat umkippen und/oder wegrutschen.

> Sorgen Sie dafiir, dass sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Rotations-
wechslers und des Baggers befinden, wenn Sie das Anbaugerét abstellen.

19.1.2 Fehlbedienung und Missbrauch verhindern

Warnung vor ab- und umstiirzenden, schweren Teilen durch Fehlbedienungen

> Heben oder transportieren Sie ein Anbaugerat unter keinen Umstanden nur an einer Achse des
Geréateadapters, unabhangig davon, ob die Riegelbolzen verriegelt oder entriegelt sind.

> Stellen Sie das Anbaugerat immer auf ebenem und tragfahigem Untergrund ab.

> Beachten und befolgen Sie stets die nachfolgenden Anleitungen zum Abkuppeln und Abstellen
des Anbaugerates.

v So verhindern Sie Fehlanwendungen, die zu schweren Personenschaden bis hin zur Todesfolge
durch ab- oder umstiirzende Teile fihren kdnnen.

Warnung vor abstiirzenden, schweren Teilen durch Missbrauch

A > Verwenden Sie ausschlieBlich den optionalen Lasthaken am Rotationswechsler zum Heben von

Lasten.

> Hangen Sie niemals Ketten, Seile, Gurte oder andere Lastaufnahmemittel an andere Teile des
Rotationswechslers.

Insbesondere die Fallsicherung am Rotationswechsler dient ausschlieBlich dem sicheren

Aufnehmen des Gerateadapters und ist nicht geeignet zur Lastaufnahme.

v So verhindern Sie missbrauchliche Verwendung, die zu schweren Personenschaden bis hin zur
Todesfolge durch abstiirzende Teile flihren kénnen.
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19.2 Anbaugerat richtig positionieren

Abstellen vorbereiten

@ olLQUuICK®

Jedes Abstellen eines Anbaugeréates beginnt mit nétigen Vorbereitungen (siehe Punkt 19.1):

Bevor Sie mit dem Abstellen eines Anbaugerates beginnen:

v" Sie haben sich Uber Ihr Anbaugerét und Uber mdéglicherweise spezielle Vorgehensweisen informiert.

v Es befinden sich keine Personen im Wirk- und Arbeitsbereich des Baggers.

v’ Sie haben sich vergewissert, dass der Untergrund eben und tragfahig ist.

Sie missen sich spater dem noch verriegeltem Anbaugerat ndhern, um den Entriegelungsvorgang manuell durch-

zuflhren.

19.2.1 Stehendes Anbaugerat positionieren

Abbildung 60: Anbaugerét positionieren
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a) Vergewissern Sie sich, dass sich keine Personen im
Wirk- und Arbeitsbereich des Anbaugerates und des
Baggers befinden.

b) Transportieren Sie das angekuppelte Anbaugerat mit
dem Bagger an den vorgesehenen Platz zum Abstellen.

c) Achten Sie darauf, dass der Untergrund eben, hart und
tragfahig ist.

d) Senken Sie die Drehzahl des Baggermotors auf etwas
Uber Leerlauf ab.

e) Positionieren Sie das angekuppelte Anbaugerat in einem
geringen Abstand tiber dem Boden.

f) Senken Sie das angekuppelte Anbaugerat vorsichtig ab,
bis es den Boden leicht berlhrt.
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19.2.2 Liegendes Anbaugerat positionieren

a) Vergewissern Sie sich, dass sich keine Personen im
Wirk- und Arbeitsbereich des Anbaugerates und des
Baggers befinden.

b) Transportieren Sie das angekuppelte Anbaugerat mit
dem Bagger an den vorgesehenen Platz zum Abstellen.

c) Achten Sie darauf, dass der Untergrund eben, hart und

tragféhig ist.
d) Senken Sie die Drehzahl des Baggermotors auf etwas
_ — Uber Leerlauf ab.

e) Fahren Sie den Loffelzylinder so weit aus, bis die riegel-
t bolzenseitige Aufnahme-Achse des Gerateadapters zum
Boden zeigt.
Abbildung 61: Anbaugerat positionieren f) Positionieren Sie das angekuppelte Anbaugerét in einem
geringen Abstand von 20 - 30 cm Uber dem Boden.

g) Senken Sie das angekuppelte Anbaugerat vorsichtig ab,
bis der duBerste Gerateteil den Boden leicht bertihrt.

= Dabei muss eine stabile Lage des Anbaugerétes
gewabhrleistet sein.

S

Abbildung 62: Anbaugerét ablegen
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19.3 Riegelbolzen ENTRIEGELN

Erweiterung der bekannten Gefahrbereiche
Der Gefahrbereich rund um das Anbaugerdat wahrend dem manuellen Entriegelungsvorgang bemisst sich
mindestens aus der H6he des Anbaugerates inklusive des Gerateadapters.

Je nach Gelandeverlauf kénnte sich das Anbaugerat nach einem Umkippen oder einem Absturz auch weiter-
bewegen.

Kipp- und Absturzgefahr durch den Entriegelungsvorgang
Wahrend dem Entriegelungsvorgang muss der Bagger stillstehen und das Anbaugerat muss sich
in einer méglichst sicheren Position befinden.
Das entriegelte Anbaugerat kdnnte kippen.
b Arbeiten Sie Schritt fiir Schritt geméan der nachfolgenden Handlungsanleitung.

Bevor Sie mit dem Entriegelungsvorgang beginnen:

Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.

Schalten Sie die Antriebe des Baggers ab.

Sichern Sie diese gegen Wiederinbetriebnahme durch andere Personen.

So verhindern Sie den Absturz und das Umkippen schwerer Teile, was zu schweren Personenschaden bis hin
zur Todesfolge flihren kann.

Nahern Sie sich dem Rotationswechsler nur dann, wenn das Anbaugerat offensichtlich auf ebenem und
tragfahigem Gelénde abgestellt ist.

\vVvy

v

Riegelbolzen ENTRIEGELN

a) Nehmen Sie den Riegelhebel und setzen ihn in die Auf-
nahme der Riegelwelle.

b) Betétigen Sie den Riegelhebel gegen den Uhrzeigersinn
bis zum Endanschlag (siehe Abbildung 63).
= Der Riegelhebel muss splrbar Gber den Druckpunkt

der mechanischen Federelemente bewegt werden.

v Die Riegelbolzen sind eingezogen, das Anbaugerat ist
lose.

v' Der Gerateadapter am Anbaugerat wird vom Schnell-
wechsler nicht mehr gehalten.

Abbildung 63: Riegelbolzen ENTRIEGELN ¢) Nehmen Sie den Riegelhebel wieder aus der Aufnahme
der Riegelwelle und verstauen diesen sicher.
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19.4 Anbaugerit trennen

Anbaugerat vom Rotationswechsler trennen

» Fahren Sie den Loffelzylinder des Baggers vorsichtig ein.
= Der Wechsler bewegt sich von der riegelbolzen-
seitigen Aufnahme-Achse des Gerateadapters weg.
= Dabei muss die Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung
seine Aufnahme-Achse noch immer behalten.
» Fahren Sie den Léffelzylinder auf diese Weise ein, bis
= der Winkel zwischen Gerateadapter und Schnell-
wechsler des Rotationswechslers ca. 45 Grad
betragt.

> Bewegen Sie den Rotationswechsler vorsichtig unter der
klauenseitigen Aufnahme-Achse heraus.

» Trennen Sie so den Rotationswechsler vom Anbaugerat.

Abbildung 65: Rotationswechsler vom Anbaugerét trennen

¥,

Falls Sie erneut ein Anbaugerat aufnehmen und ankuppeln méchten:
> Arbeiten Sie gemal den Handlungsanleitungen unter Kapitel 15 Ankuppeln eines Anbaugerétes.

Falls Sie den Rotationswechsler auf dem optionalen OilQuick Ablage- und Transportgestell
absetzen méchten:

Das OilQuick Ablage- und Transportgestell ist, genau wie ein Anbaugerat, mit einem Gerateadapter
ausgestattet.

> Kuppeln Sie den Rotationswechsler mit dem Gerateadapter des OilQuick Ablage- und
Transportgestells.

> Arbeiten Sie gemaB den Handlungsanleitungen unter Kapitel 15 Ankuppeln eines Anbaugerétes.

Reinigen

» Uberpriifen Sie nach jedem Verwenden den Rotationswechsler und den Gerateadapter sowie
deren Bestandteile auf Sauberkeit.

Falls Sie Verunreinigungen, Olaustritt, Schnee oder Eis feststellen:

> Reinigen Sie alle Bestandteile gemaB den Handlungsanleitungen unter Kapitel 21 Reinigen
dieser Betriebsanleitung.
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20 Rotationswechsler vom Bagger trennen

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Voraussetzungen erfiillen
Falls noch ein Anbaugerat am Rotationswechsler angekuppelt ist:
Trennen Sie zuerst das Anbaugerat vom Rotationswechsler.

Arbeiten Sie dazu gemal der Handlungsanleitungen unter Kapitel 19 Abstellen/Ablegen eines Anbaugeréates
dieser Betriebsanleitung.

Falls Sie den Rotationswechsler auf dem optionalen OilQuick Ablage- und Transportgestell absetzen

moéchten:

Das OilQuick Ablage- und Transportgestell ist, genau wie ein Anbaugerat, mit einem Gerateadapter ausgestattet.
Kuppeln Sie den Rotationswechsler mit dem Geré&teadapter des OilQuick Ablage- und Transportgestells.
Arbeiten Sie gemafl den Handlungsanleitungen unter Kapitel 15 und dessen Unterpunkte.

Diese Betriebsanleitung ersetzt nicht die Betriebsanleitung des baggerseitigen QilQuick
Schnellwechselsystems.
Nehmen Sie sich deshalb die Betriebsanleitung des baggerseitigen OilQuick Schnellwechsel-
systems zur Hand.
Der OilQuick Rotationswechsler wird wie ein stehendes Anbaugerat vom baggerseitigen
Schnellwechsler abgestellt und abgekuppelt.

Kuppeln Sie den OilQuick Rotationswechsler gemaB der Betriebsanleitung des OilQuick
Schnellwechselsystems ab.

Die vorliegende Betriebsanleitung enthélt keine redundanten Handlungsanleitungen.

Arbeiten Sie Schritt fir Schritt nach der dort beschriebenen Anleitung zum Abstellen eines
stehenden Anbaugerats.

v So schaffen Sie die Voraussetzung fur eine sichere AuBerbetriebnahme.

@ Mitgeltende Unterlagen bereithalten und verstehen
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21 Reinigen

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson
Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Persénliche Schutzausristung tragen @ m @ @ @

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

Warnung vor dem Einsatz geféahrlicher Substanzen
» Beachten Sie vor dem Einsatz von Reinigungsmitteln deren Sicherheitsdatenblatter.
Diese kdnnten Uber die Anforderungen dieser Betriebsanleitung hinausgehen.

> Setzen Sie niemals Reinigungsmittel ein, die zu einer brennbaren oder explosionsféhigen
Atmosphare flihren kénnen.

b Sprihen Sie Reinigungsmittel niemals auf erhitzte Teile.

Warnung vor herausschleudernden Teilen
> Beachten Sie auch die Betriebsanleitung der Reinigungsgeréte, die Sie zum Einsatz bringen.

> Tragen Sie immer die dort vorgeschriebene Schutzausristung, wenn Sie mit Reinigungsgeréaten
arbeiten.

Warnung vor abstiirzenden schweren Teilen vom angehobenen Rotationswechsler
> Treten Sie niemals unter den angehobenen Rotationswechsler.
> Sorgen Sie daflr, dass sich auch keine andere Person unter dem angehobenen Rotations-
wechsler aufhalt. Auch nicht kurzzeitig.
» Setzten Sie den Rotationswechsler auf einer tragfahigen und sauberen Flache ab.
Falls sich Arbeiten am angehobenen Rotationswechsler nicht vermeiden lassen:
> Halten Sie sich stets neben den angehobenen Lasten auf.
v So schiitzen Sie sich vor gegebenenfalls herabfallenden losen Teilen, Steinen und Schmutz.
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ACHTUNG

Schitzen Sie Ihre Umwelt
@ b Fangen Sie geldsten Schmutz, Reinigungsmittel und Hydraulikdl sicher und vollsténdig auf und

b lassen Sie die Substanzen niemals in den Erdboden gelangen.

» Fihren Sie Reinigungsarbeiten nur an dafiir ausgeristeten Platzen mit Schmutz- und Olab-
scheidern durch.

Funktionsstérung Fremdkoérper ausschlieBen
b Achten Sie wahrend der Arbeiten am Hydrauliksystem stets auf Sauberkeit.

v" So verhindern Sie Verunreinigungen im System und daraus folgende Funktionsstérungen und
Sachschaden.

Material schiitzen

b Verwenden Sie niemals dtzende Reinigungsmittel.

> Verwenden Sie ausschlieBlich Reinigungsmittel, die fir hydraulische Dichtungen geeignet sind.
b Sprihen Sie Reinigungsmittel niemals auf Kabel, Schlduche oder Kunststoffteile.

> Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler fir Reinigungsarbeiten am
Rotationswechsler und Gerateadapter. Dichtungen und Lager kénnen dem hohen Druck nicht
dauerhaft standhalten.

Leiten Sie niemals einen Wasserstrahl gegen die Schnellkupplungen.

So schitzen Sie die empfindlichen Teile vor Zerstérung durch hohen Druck und Eindringen von
Wasser.

\v

Reinigen vorbereiten

Handlungsanleitungen zu den nachfolgenden Tétigkeiten — Kapitel 19, ab Seite 81

b Stellen/legen Sie ein noch aufgenommenes Anbaugerét sicher ab.

b Stellen Sie schlieBlich den Bagger sicher ab.

b Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.
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21.1 Eis, Matsch und Schnee entfernen

b Entfernen Sie auch Eis, Matsch und Schnee von allen nachfolgend genannten Bestandteilen des Rotations-
wechslers.

ACHTUNG

Bei Minusgraden — Material schiitzen
> Verwenden Sie niemals Wasser fir die Reinigungsarbeiten.

v' So verhindern Sie, dass Wasser, Schmutz und Matsch festfrieren und an Kolbenstangen,
Schnellkupplungen und anderen Teilen der Ausriistung Schaden verursachen.

21.2 Aufnahmen reinigen

Verriegelnde Aufnahme reinigen

b Entfernen Sie Schmutz, Fettkrusten und Fremdkérper
von den
= Anlageflachen und
= den ausgefahrenen Riegelbolzen

mit einer Drahtbirste.

Abbildung 66: Verriegelnde Aufnahme

Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung reinigen

» Entfernen Sie Schmutz, Fettkrusten und Fremdkérper
von der
= Aufnahme-Klaue und den
= Fallsicherungen

mit einer Drahtburste.

Abbildung 67: Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

21.3 Verriegelungsmechanik reinigen

Verriegelungsmechanik reinigen

> Entfernen Sie Schmutz, Fettkrusten und Fremdkdrper von
der gesamten
= Verriegelungsmechanik und
= den redundanten Federelementen.

mit einer Drahtbdirste.

Abbildung 68: Blick auf die Verriegelungsmechanik
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21.4 Schnellkupplungs-Stecker des Rotationswechslers abwischen

Reinigen der Oberseite des Rotationswechslers vorbereiten

Trennen Sie den Rotationswechsler vom Bagger.
Der OilQuick Rotationswechsler wird wie ein stehendes Anbaugerat vom baggerseitigen

Schnellwechsler abgestellt und abgekuppelt.

Kuppeln Sie den OilQuick Rotationswechsler gemaB der Betriebsanleitung des OilQuick Schnell-
wechselsystems ab.

Arbeiten Sie Schritt flr Schritt nach der dort beschriebenen Anleitung zum Abstellen eines
stehenden Anbaugerats.

Stecker abwischen
Wischen Sie Ol, Schmutz und Verkrustungen mit einem
fusselfreien Tuch von den
Schnellkupplungs-Steckern des Rotationswechslers.

Verwenden Sie keine Drahtbiirste oder harte, scharf-
kantige Werkzeuge an den Steckern.

Abbildung 69: Schnellkupplungs-Stecker der Geréteadapter

21.5 Konservieren vor langerem Stillstand oder Lagerung

Zusitzlich vor langerem Stillstand oder Lagerung:
Konservieren Sie vor langerem Stillstand oder bei anschlieBender Lagerung den Rotations-

wechsler und dessen Schnellkupplungs-Stecker nach dem Reinigen.

v So erhalten Sie die Funktionsféhigkeit des Rotationswechslers und sorgen dafiir, dass sich kein
Rost ansetzt.
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22 Funktionen prufen

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Personliche Schutzausriistung tragen @ @ @ @ @
(A

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

Falls Sie eine der nachfolgend genannten Funktionen nicht bestatigen kénnen:
Ziehen Sie fur die nétigen Arbeiten immer eine entsprechend ausgebildete Fachkraft hinzu.
Lassen Sie den Rotationswechsler bei jeglichem Anzeichen von Fehlfunktion unverziglich reparieren.
Kontaktieren Sie den Hersteller QilQuick Deutchland KG, falls Sie sich Uber die ordnungsgemaBe Funktion des
Rotationswechslers nicht sicher sind.
Arbeiten Sie nur dann mit dem Rotationswechsler, wenn Sie die ordnungsgemafBe Funktion aller Teile be-
stéatigen kdnnen.

22.1 Aufnehmen und Abstellen des Rotationswechslers

Uberpriifen Sie vor jedem Verwenden des Rotationswechslers das Aufnehmen und das Ab-
stellen des Rotationswechslers.

Beachten und befolgen Sie dazu
Kapitel 14 Rotationswechsler mit dem Bagger aufnehmen sowie
Kapitel 20 Rotationswechsler vom Bagger trennen dieser Betriebsanleitung.

Arbeiten Sie weiter gemal den Handlungsanleitungen in der Betriebsanleitung des bagger-
seitigen Schnellwechselsystems.

@ Rotationswechsler am baggerseitigen Schnellwechselsystem
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22.2 Ankuppeln und Abstellen des Anbaugerates

Anbaugerate am Rotationswechsler
@ Uberpriifen Sie vor jedem Verwenden des Rotationswechslers das Ankuppeln und das Abstellen
des Anbaugerates.
Beachten und befolgen Sie dazu

Kapitel 15 Ankuppeln eines Anbaugerétes sowie

Kapitel 19 Abstellen/Ablegen eines Anbaugerétes dieser Betriebsanleitung.

Funktionen und Ergebnisse kontrollieren

Achten Sie beim ENTRIEGELN des Schnellwechslers am Rotationswechsler darauf, dass
sich die Riegelbolzen vollstandig einziehen.

Achten Sie beim VERRIEGELN des Schnellwechslers darauf, dass
die Riegelbolzen vollstandig ausfahren.

22.3 Dreh-Funktion prifen

Drehen des Anbaugerates
Uberpriifen Sie vor jedem Verwenden des Rotationswechslers die Dreh-Funktion.

Arbeiten Sie dazu gemafl den Handlungsanleitungen unter Kapitel 18 Arbeiten mit der Dreh-
Funktion dieser Betriebsanleitung.

Funktionen kontrollieren

Uberpriifen Sie, ob die Drehrichtung mit der Auslenkung/Stellung lhrer Bedienelemente am Bagger iiber-
einstimmt.
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23 Kontrollieren und Instandhalten

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Persénliche Schutzausriistung tragen @ m @ @ @

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

ACHTUNG

Funktionsstérung durch Fremdkoérper und Schmutz ausschlieBen
@ Achten Sie wahrend der Montage auf die Sauberkeit aller Teile.
Verunreinigungen im Hydrauliksystem kénnen Funktionsstérungen verursachen.

Legen Sie die Bestandteile des Rotationswechslers niemals auf schmutzigem Untergrund ab.
Bereiten Sie die Montageumgebung entsprechend vor.

Schiitzen Sie lhre Umwelt
Fangen Sie austretendes Ol sicher und vollstindig auf.
Lassen Sie austretendes Ol niemals in den Erdboden gelangen.

Flahren Sie Pflege- und Schmierarbeiten nur an dafir ausgeristeten Platzen mit Schmutz- und
Olabscheidern durch.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen

Handlungsanleitungen zu den nachfolgenden Tétigkeiten — Kapitel 19, ab Seite 81
Stellen/legen Sie ein noch aufgenommenes Anbaugerat sicher ab.
Stellen Sie schlieBlich den Bagger sicher ab.
Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.

Priifen, ggfs. reinigen
Handlungsanleitungen zu den nachfolgenden Tétigkeiten — Kapitel 21, ab Seite 87

Uberpriifen Sie vor jedem Verwenden den Rotationswechsler und den Gerateadapter sowie deren Bestandteile
auf Sauberkeit.

Falls Sie Verunreinigungen, Olaustritt, Schnee oder Eis feststellen:
Reinigen Sie alle Bestandteile.

Falls Sie Ersatzteile beschaffen miissen
Wenden Sie sich an die néchstgelegene OilQuick-Vertretung.
Diese fuhrt auf Wunsch auch Wartungsarbeiten aus.
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23.1 Rotationswechsler kontrollieren

Sichtpriifung durchfiihren

b Kontrollieren Sie den Rotationswechsler und den
aufzunehmenden Gerateadapter am Anbaugerat vor
jedem Arbeitsbeginn auf Vollstandigkeit und auf
Beschadigungen.

» Achten Sie dabei insbesondere auf mdgliche:
= Beschéadigungen
= Verformungen und Rissbildungen
= Leckagen an der hydraulischen Ausristung

Abbildung 70: Rotationswechsler und Geréateadapter

> Kontrollieren Sie dazu alle Teile des Rotationswechslers, jedoch insbesondere die nachfolgenden
Bestandteile:

= Aufnahme-Klaue mit Fallsicherung

= Fallsicherung und Fallsicherungslehre

= Verriegelnde Aufnahme

= Verriegelungsmechanik

= Riegelbolzen

= Klauenseitige Aufnahme-Achse

= Riegelbolzenseitige Aufnahme-Achse und
= optionale Ausristung

Falls Sie den einwandfreien Zustand der Teile nicht bestéatigen kénnen:
b Ziehen Sie fiir die nétigen Arbeiten immer eine entsprechend ausgebildete Fachkraft hinzu.
b Lassen Sie beschadigte Teile unverziglich erneuern.

b Kontaktieren Sie den Hersteller OQilQuick, falls Sie sich liber den einwandfreien und vollstédndigen Zustand eines
Bestandteils nicht sicher sind.

b Arbeiten Sie nur dann mit dem Rotationswechsler, wenn Sie den einwandfreien und vollstandigen Zustand aller
Teile bestatigen kénnen.
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23.2 Fallsicherung priifen

Fallsicherungslehre mitfiihren
Die Lehre ist im Lieferumfang des Rotationswechslers
enthalten.

Die Lehre muss immer in der Baggerkabine mitgefihrt
werden.

So kdnnen Sie nach einem eingetretenen Notfall sofort
prufen, ob die Fallsicherung weiterhin benutzbar ist.

Abbildung 71: Fallsicherungslehre

Geometrie priifen

» Flhren Sie vor jedem Schicht- / Arbeitsbeginn und sofort nach jeder Belastung der Fallsicherung eine Priifung
der Geometrie durch.

» Uberpriifen Sie die Geometrie der beidseitigen Fallsicherungen.

» Stecken Sie die Lehre in die Fallsicherungen.

> Kontrollieren Sie, wie nachfolgend gezeigt, ob die Fallsicherungen bereits unzulassig verschlissen oder
verformt sind.

Falls die konvexe Form der Lehre nicht mehr formschliissig an einer Fallsicherung anliegt, dann ist die Verschleil3-
grenze Uberschritten bzw. eine unzulassige Verformung eingetreten.

> Tauschen Sie die Fallsicherung sofort aus, falls Sie eine unzulédssigen Verschlei3 oder eine Verformung
feststellen.

in Ordnung unzulassig verschlissen / verformt
Abbildung 72: korrekter Sitz der Lehre Abbildung 73: Fallsicherung verschlissen/verformt

Seite 95/ 106
© OilQuick Deutschland KG V.001.02 / Hydraulischer OilQuick Rotationswechsler OQRS fur Bagger



23 Kontrollieren und Instandhalten

23.3 Verriegelungsmechanik abschmieren

Abbildung 74: Schmierpunkte mit Schmiernippel
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Abschmieren mit der Fettpresse
Schmiernippel befinden sich beidseitig am Schnell-
wechsler.
» Saubern Sie die Schmiernippel vor dem Abschmieren.
> Verwenden Sie zum Abschmieren der Riegelbolzen ein
Langzeitfett fir hohe Belastungen,
» z.B. Lithiumverseiftes Mehrzweckfett mit EP-
Additiven flir hohe Belastungen.

» Schmieren Sie die Verriegelungsmechanik an beiden
Schmiernippeln ab, bis an den jeweiligen Lagerbuchsen
frisches Fett austritt.
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24 Intervalle zu Pflege-, Kontroll- und Wartungsarbeiten

Warnung vor jeglichem Verwenden ohne Einhaltung der Wartungsintervalle

Die Durchfihrung der in dieser Betriebsanleitung genannten Kontroll- und Wartungstatigkeiten er-

halten die Sicherheit an Ihrem Arbeitsplatz.

b Fihren Sie die in dieser Betriebsanleitung genannten Wartungstatigkeiten stets innerhalb der
nachfolgend genannten Intervalle aus.

b Fihren Sie die Pflege-, Kontroll- und Wartungstatigkeiten genau nach den Handlungs-
anleitungen dieser Betriebsanleitung aus.

b Arbeiten Sie erst dann mit dem Rotationswechsler, wenn Sie den einwandfreien und
vollstandigen Zustand des Rotationswechslers und dessen Bestandteile bestatigen kénnen.

v" So verhindern Sie gefahrliche Situationen bei der Verwendung des Rotationswechslers, die
durch nicht eingehaltene Wartungsintervalle entstehen kdnnen.

Falls Sie wahrend der nachfolgend beschriebenen Pflege-, Kontroll- oder Wartungsarbeiten einen Mangel
feststellen:

b Ziehen Sie fir die nétigen Arbeiten immer eine entsprechend ausgebildete Fachkraft hinzu.
b Lassen Sie jeglichen Mangel unverziiglich instand setzen.

b Arbeiten Sie nur dann mit dem Rotationswechsler, wenn Sie den ordnungsgemafBen Zustand und die ordnungs-
gemaBe Funktion aller Teile bestatigen kénnen.

Falls Sie Ersatzteile beschaffen miissen
b Wenden Sie sich an die nachstgelegene OilQuick-Vertretung.
Diese fuhrt auf Wunsch auch Wartungsarbeiten aus.
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24.1 Pflegen und Kontrollieren — Bedienperson

@ olLQUuICK®

@ Intervalle

Zu Beginn jeden Arbeitstages oder jeder

Schicht
Am Ende des Arbeitstages oder jeder
Mindestanforderungen Selel
zur regelméaBigen Kontrolle und Wartung monatlich
jahrlich
alle 6 Jahre
nach Stillstand, ab 6 Wo.
nach Reparatur

21 Reinigen und dessen Unterpunkte

Eis, Matsch und Schnee

Adapter-Aufnahmen XX X| X

Schnellkupplungs-Stecker
22 Funktionen priifen und dessen Unterpunkte

Aufnehmen und Abstellen des Rotationswechslers X X

Aufnehmen und Abstellen des Anbaugerates

Dreh-Funktion prifen
23.1 Rotationswechsler kontrollieren

Beschadigungen, Verformungen und Rissbildungen, | X | X X

Leckagen an der hydraulischen Ausristung,
238.2 Fallsicherung priifen nach jeder
zusétzlich nach jeder Belastung der Fallsicherung, z.B. nach | X | X Belastung der
dem Absturz eines Anbaugerétes in die Fallsicherung Fallsicherung
23.3 Verriegelungsmechanik abschmieren X | X X X
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24.2 Kontrollieren und Instandhalten — Fachkraft

@ Intervalle

Nach Bedarf

taglich
monatlich
Mindestanforderungen .
zur regelméaBigen Kontrolle und Wartung jahrlich
Alle 4 Jahre
alle 6 Jahre
nach Stillstand, ab 6 W
nach Reparatur

22 Funktionen priifen und dessen Unterpunkte

Aufnehmen und Abstellen des Rotationswechslers X X x | x

Aufnehmen und Abstellen des Anbaugerates

Dreh-Funktion prifen
23.1 Rotationswechsler kontrollieren

Beschadigungen, Verformungen und Rissbildungen, | X X X

Leckagen an der hydraulischen Ausristung
23.2 Fallsicherung prtifen X X
23.3 Verriegelungsmechanik abschmieren X X X
Uberpriifen, ob die Riegelbolzen Spiel aufweisen X X X
Sicherheitsrelevante Bauteile rechtzeitig tauschen
Hydraulik-Schlduche erneuern X X
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25 Stérungen erkennen und beheben

Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Bedienperson

Personen in dieser Anleitung Bediener / Bedienperson mit Schulung und Unterweisung

Noétige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.1 Bedienperson dieser Betriebsanleitung

Persénliche Schutzausriistung tragen @ @ @ @ @

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

Manche Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die Fachkraft

In diesem Kapitel wird zu verschiedenen Tatigkeiten aufgefordert, die Fachkenntnisse erfordern, die in dieser

Anleitung nicht vermittelt werden kénnen.

b Ziehen Sie eine fir die jeweilige Tatigkeit ausgebildete Fachkraft hinzu, wenn Sie die Anleitung dazu auffordert.

b Versuchen Sie diese Tatigkeiten niemals selbst durchzuflihren, wenn lhnen die nétige Fachkenntnis und Aus-
bildung dazu fehlt.

b Sorgen Sie daflr, dass auch jegliches, hinzugezogenes Fachpersonal diese Anleitung gelesen und verstanden
hat, bevor es versucht Stérungen zu beheben.

Personen in dieser Anleitung Entsprechend der jeweils auszufiihrenden Tatigkeit:
= Mechanik-und/oder Hydraulik-Fachkraft

Nétige Ausbildung und erlaubte Téatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.2 Installations-, Reparatur- und
Instandhaltungspersonal dieser Betriebsanleitung

Nicht ausreichend qualifiziertes Personal kann durch Fehlbedienungen Personen- und Sach-
schaden verursachen
> Warten oder reparieren Sie der Rotationswechsler nur dann, wenn Sie eine fir die jeweilige
Tatigkeit ausgebildete Fachkraft sind.
Beschreibungen und Anleitungen zu Wartungs- und Reparaturarbeiten setzen das Fachwissen
einer ausgebildeten Fachkraft voraus.
Die flr die jeweilige Tatigkeit ausgebildete Fachkraft muss aufgrund ihrer Ausbildung und berufs-
nahen Téatigkeit nachweislich in der Lage sein, Gefahren und Risiken zu erkennen, die von der
jeweiligen Tatigkeit ausgehen oder entstehen kdnnen.
» Halten Sie dazu auch die einschlagigen Unfallverhltungsvorschriften und Vorschriften zum
Umweltschutz ein.
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Stérung

mogliche Ursache

MaBnahme

Der Schnellwechsler
des
Rotationswechslers
kann nicht verriegelt
werden.

Das Anbaugeréat ist nicht
richtig aufgenommen.

Stellen Sie das Anbaugerat gemaBR Kapitel 19 wieder
sicher ab,

nehmen Sie das Anbaugerét Schritt fir Schritt geman
Kapitel 15 erneut auf und

fihren Sie einen Verriegelungstest geman Kapitel 16
dieser Betriebsanleitung durch.

Der Schnellwechsler
des
Rotationswechslers
kann nicht entriegelt
werden.

Der Entriegelungsvorgang
wurde nicht
ordnungsgeman bedient.

Falls Sie noch kein Anbaugerat aufgenommen haben:

Arbeiten Sie gemafB den Handlungsanleitungen unter
Punkt 15.1.5 dieser Betriebsanleitung.

Falls Sie bereits ein Anbaugerat aufgenommen haben und
dies nun abstellen méchten:

Arbeiten Sie gemafB den Handlungsanleitungen unter
Kapitel 19.

Olleckage an einer
Schnellkupplung.

Schnellkupplungs-Muffe
des baggerseitigen
Schnellwechslers ist
schadhaft.

Ziehen Sie eine Hydraulik-Fachkraft hinzu.
Lassen Sie die Schnellkupplungs-Muffe des bagger-
seitigen  Schnellwechslers reparieren oder aus-
tauschen.
Die Betriebsanleitung des baggerseitigen Schnellwechsel-
systems leitet zu den nétigen Arbeitsschritten an.

Schnellkupplungs-Muffe
des baggerseitigen
Schnellwechslers ist
verschmutzt.

Reinigen Sie die Schnellkupplungs-Muffen geman der
Betriebsanleitung des baggerseitigen Schnellwechsel-
systems.

Schnellkupplungs-Stecker
ist verschmutzt oder
schadhaft.

Reinigen Sie die Schnellkupplungs-Stecker geman
Kapitel 21 dieser Betriebsanleitung.
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Stoérung

mogliche Ursache

MaBnahme

Stérung der
Dreh-Funktion

Rotationswechsler ist

nicht richtig angekuppelt.

Stellen Sie den Rotationswechsler gemaB Kapitel 20
wieder sicher ab,

nehmen Sie den Rotationswechsler geman Kapitel 14
erneut auf und

kontrollieren Sie den verriegelten Zustand.

Nicht ausreichen_der
Druck und/oder Olfluss
des Baggers zum Gerét.

Ziehen Sie eine Hydraulik-Fachkraft hinzu.

Lassen Sie die Hydraulikanlage des Baggers
kontrollieren.

Beachten Sie dazu die Betriebsanleitung des Baggers
und/oder

kontaktieren Sie den Hersteller/Lieferanten des
Baggers.

Schnellkupplungen nicht
richtig angeordnet.

Kontrollieren Sie die korrekte Anordnung der Schnell-
kupplungen gemaB Punkt 10.11 dieser Betriebs-
anleitung.

Falls Sie keine Ubereinstimmung feststellen kénnen:
Kontaktieren Sie den OilQuick Kundendienst.

Fehler am
Hydrauliksystem des
Rotationswechslers.

Ziehen Sie eine Hydraulik-Fachkraft hinzu.

Lassen Sie das Hydrauliksystem des Rotations-
wechslers Uberprifen.

Kontaktieren Sie den Hersteller/Lieferanten des
Rotationswechslers.
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26 Demontieren und Entsorgen

‘ Handlungsanleitungen in diesem Kapitel wenden sich an die ausgebildete Fachkraft

Personen in dieser Anleitung Entsprechend der jeweils auszufiihrenden Tatigkeit:
= Mechanik-, und/oder Hydraulik-Fachkraft

Notige Ausbildung und erlaubte Tatigkeiten | Siehe Punkt 1.4.2 Installations-, Reparatur- und
Instandhaltungspersonal dieser Betriebsanleitung

Persénliche Schutzausristung tragen @ @ @ @ @

Siehe auch Punkt 1.5 dieser Betriebsanleitung

Warnung vor dem Einsatz ungeeigneter Hebezeuge und Lastaufnahmemittel
b Beachten Sie die Gewichtsangaben und verwenden Sie entsprechend geeignete Hebezeuge
und Lastaufnahmemittel, wenn Sie Teile des Rotationswechslers anheben missen.

b Heben Sie Teile des Rotationswechslers niemals mehr mit dem Bagger selbst an, sobald Sie mit
Demontagearbeiten begonnen haben.

> Arbeiten Sie mit gréBter Vorsicht, Sie handhaben sehr schwere Teile.
b Treten Sie niemals unter angehobene Lasten.

ACHTUNG

Schiitzen Sie Ihre Umwelt
@ » Fangen Sie austretendes Ol sicher und vollstandig auf.
> Lassen Sie austretendes Ol niemals in den Erdboden gelangen.

» Fihren Sie Demontagearbeiten nur an dafiir ausgeriisteten Platzen mit Schmutz- und Olab-
scheidern durch.

Voraussetzungen erfiillen

Falls noch ein Anbaugerat am Rotationswechsler angekuppelt ist:
Handlungsanleitungen zu den nachfolgenden Tétigkeiten — Kapitel 19, ab Seite 81
b Trennen Sie zuerst das Anbaugerat vom Rotationswechsler.

Rotationswechsler und Bagger abstellen

Handlungsanleitungen zu den nachfolgenden Tétigkeiten — Kapitel 20, ab Seite 86

b Stellen Sie den noch aufgenommenen Rotationswechsler sicher ab.

> VERRIEGELN Sie die Riegelbolzen des Schnellwechslers.

b Stellen Sie anschlieBend den Bagger sicher ab.

b Sichern Sie den Bagger gegen Wegrollen und dessen Oberwagen gegen Verdrehen.
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26.1 Gerateadapter vom Anbaugerat demontieren

Gerateadapter kdnnen am Anbaugerat angeschraubt, angeschwei3t oder angebolzt sein.

Demontagevorgaben beachten
Beachten Sie die Anleitungen und Vorgaben, die vom Hersteller des Anbaugeréates heraus-

gegeben wurden.
Demontieren Sie den Gerateadapter auf die dort genannte Weise vom Anbaugeréat.

26.2 Entsorgen

Regeln und Vorschriften zur Entsorgung kennen
J Halten Sie in jedem Fall die regional und innerbetrieblich glltigen Vorschriften zur Abfallent-
sorgung ein.
Beachten Sie beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen Substanzen
die fir das Produkt geltenden Sicherheitsdatenblatter sowie
die Vorschriften zum Schutz der Umwelt.
Fragen Sie in Zweifelsfallen Ihren Abfallbeauftragten oder lhren Vorgesetzten.

Schmierstoffe entfernen

@Q@ 5;\ Entfernen Sie Schmierstoffe und Ole restlos aus allen Bestandteilen des
‘ s/ Rotationswechslers.
e Entsorgen Sie 6lhaltige bzw. schmierstoffhaltige Teile und Reinigungstiicher

vorschriftsmaBig mit dem Altdl.
Logos: Entsorgungscontainer fir

6lhaltigen Abfall

L)Y  Einzelteile sicher entsorgen

% Trennen Sie die Materialien
Stahl
Logo: Buntmetalle
Recycling Kunststoffe

Entsorgen Sie die Bestandteile entsprechend den &rtlichen Vorschriften oder
geben Sie die Bestandteile an den Hersteller zurick.
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27 EG-Konformitatserklarung

im Sinne der

EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il 1 A,

EG-Konformitatserklarung 27

EU-ADbl. L 157/24 vom 09.06.2006

fir auswechselbare Ausrustungen gem. Artikel 1 b) und 2 b)

Hiermit erkl&ren wir als Hersteller und in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend genannte auswechselbare
Ausristung, in ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflhrung den
einschldgigen Bestimmungen und Harmonisierungsrechtsvorschriften der oben genannten Richtlinie entspricht.

Produktbezeichnung

Typ

Identifikation
Produktionsdatum

Hersteller und Anschrift

Dokumentationsbevollméachtigter

Angewandte harmonisierte Normen,
insbesondere
Ganz oder in relevanten Teilen

angewandte Produktnormen

Hydraulischer OilQuick Rotationswechsler mit mechanischem
Schnellwechsler und Fallsicherung fiir Baggertypen geman
Angabe auf dem Typenschild

OQRS E06M
OQRS E09M
OQRS E14M
OQRS E19M
OQRS E26M
OQRS E33M

Typenschilder seitlich am Rotationswechsler
Marz 2022 bis .......

OilQuick Deutschland KG
Burgermeister-Schauer-Str. 1
82297 Steindorf

Herr Marco Enders

Sicherheit von Maschinen und Anlagen
EN ISO 12100:2010 — Risikobeurteilung
EN I1SO 4413:2010 — Hydraulikanlagen
EN ISO 13849-1:2015 — SRP/CS

EN ISO 13849-2:2012 — SRP/CS

EN 1SO 20607:2019 — Betriebsanleitung

EN 474-1:2006+A6:2019 — Erdbaumaschinen
ISO 13031:2016 — Earth-moving machinery - Quick couplers

Das handschriftlich unterzeichnete Original-Dokument ist Teil der produktbegleitenden Dokumentation.
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